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Loi néi dau
TCVN 6450 : 1998 hoan todn tuong duang véi SO /IEC Guide 2 : 1996.

TCVN 6450 : 1998 do tidu ban ky thuét tidu chudn TCUN #'SC 4 - 1997 Vdn dé chung. cua tidu
chudn hod bién soan, Tang cuc Tidu chudn - Do iwng - Chit iugng d& nghi, B3 Khoa ha,
Céng nghé va Mai trudng ban hanh.

Chu thich - 8dn i idn thi nhatcita Guide 2 da Uy ban kint o Chu Au cla Lidn hidgp qudc (UNECE)
bign soqn véi sy tu vén clia ISO va duic 1SO xust bin ndm 1978, trudc hiit nhém tao didu kign thuan Igi
cho ¢dng vide clia Uy ban 36 trong vidc xo4 bo rao cin trong thuong mei quic t8 do khdng c6 sy hai hoa
tidu chudn hozc do viéc 4p dyng khdng thod dang cac tidu chwudn Gtip quic 14,

Bén in idn thirha, thir b va thirtr Gl 1SO Guide 2 duge b sung cac thudt ngd méi'va dinh nghia theo
cac nhdm tach bigt it nhidu ndm ngoai khudn khd chung di dinh trudc.  Nam 1981 Hgi ddng 1SO giao
nhiém vy thay th§ Guide 2 theo cfu tric hé théing cha ahém odng tc cia Ban cdc nguyén téc cua liu
chudn hoa cia I1SO (ISOf STACQ) gbm cac dai didn cla IEC va UNECE va cdng tic v Ban dénh gid
xdc nhdn su pht hap cia SO (ISQ/CASCO) va Hdi nghi qudt t6 cdng nhdn phang thiz nghiém (ILAC).

Nguyén nhan chinh clia cdng vide nay la yéu céu tr UNECE vé vidc clip bach thay thé toan dién 1SO
Guide 2 0 tinh an hang loat van g8 cu thé ndy sinh tai cAc HAi nghi cic quan chic chinh pht chiu
tréch nhiém vé chinh sach tidu chusn hoa cia UN/ECE, ciing nhiu cic thuat ngi do Nhdm cdng tdc vé
xdy dung cia UNECE soan thao. Hon nia ISQ ing xu#t bin ngay cang nhiéu cac hudrig dén vé chinh
sach va thi tuc trong finh W tidu chudn hod, mét s& phdi hop cing IEC. Nh&m tranh mau thudn vé
thuat rigls, c4n phdi thidt 13p su thdng hidy céc khai niém ca bln va qung cdp nhing thudt ngd v dinh
nghta rd rang. K&t qua cua cang vidc trén 1a bdn in i&n tni ndm ndm 1986, & xu&t ban phdm chung ddu
tidn cla iSO vi IEC,

8dn in ldn tha sédu (nam 1991) bao gém cac sia doi lidn quan dn cac vin d& cu thé do cac thanh vién
1SO va IEC dua ra, cling nhy cac yéu ciu clia Hidp dinh chung vd thud quan va thuong mai (GATT), clia
UN/ECE va cac dé nghi cUa ISO/CASCO.

8dn i idn the bdy (ndm 1996) giG nguyén c&u tric cla nhing ban in trudc 1 phan Ahdm nhang khai
niém ¢4 lidn quan vao nhiing tidu dé chung. Vi vay cic déu tir t dén 11 lidn quan dén tidu chudn hoa, di
i chung nhédt dén cac ndi dung/ khia canh cu thé hon. Tuong tr, cac dinh nghia va thuat ngd ndu trong
cac diéu mdi thay thé 1 12 dén 17 bao gdm cAc khai nidm vé dinh grd xac nhan su phi hap. Cac didu
cudi ndy g2 dugc sia ddi theo cic kién nghi clia ISO/CASCQ niém phan anh sy phat trién gan day trong
hoat ddng danh gi& x4c nhan sy phu hop, va da dC Cac co quan quic gia ca 1SO va IEC chap thuan
nam 1994. Ching khong nham muc dich cung cip mot sy phan loa ¢y al, toan dién, nhung cu thé 13,
bao gém cac khai midm ¢b lign quan dén trinh tu dién hink nhu sau:

a) xdc dinh cac dac tinh ciia san pham, qua trinh hoac dich wi (déu 13);

D) so sanh cac dac tinh vai cac yéu cdu da dinh, nghia 12 dinhrgid su phil hap (didu 14);

c) dam bao su pha hop, thi du bang cdng bd cua ngudl cung ing hoac bang chung nhan (digu 15).



Lai gigi thiéu

Cac nguyén tac chung vé thuat nglr hoc @& huong dan xay dung tiéu chuan nay co tu nam
1986 do Ban ky thuat I1SO/TC 37, Thuét ngir hoc (nguyén tac va phdi hop) bién soan. Cac
thudt ngT bidu thi cac khai miém cu thé hon nhin chung c6 thé duoc hinh thanh bang cach
két hop cac thudt nglr biéu thi cac khai niém chung hon. Cac thudt nglr chung, vi vay giong
nhu la cac —vién gach bldc xdy dung™. va viéc ium chon cac thuét ngir va viéc soan thao cac
dinh nghia da dia trén cach tiép can nay,_'l'heo cach nay, cac thuat ngir bd sung co thé
Guoc hinh thanh dé dang. Vi dy, thuat ngir tiéu chudn an toan co thé dugc dinh nghia ia
tiéu chuan (3.2) lién quan 15i sv khong co mii ro gay thiét hai khong thé chép nhan duoc.
(dinh nghia tinh an toan trong 2.5).

Cac tir dat trong ngoac don (. . .) trong mot s6 thuit ngir cb thé duoc Iuoc bd néu khong dén

dén sy hiéu Iam.

Cac thuét ngi quy dinh trong tiéu chudn nay dubc in dam nét trong lan dau duoc nhac dén ¢
cac dinh nghia khac.

Cac chi thich déi voi mot s6 dinh nghia nham muc dich lam rd hon, gidi thich hoac dua ra
cac vi du dé tao thuan loi thdng h'iéu hon cac khai niém dé cap. Trong mét 86 truting hop
cac chu thich co thé khac nhau déi véi cac ngdbn ngir khac nhau vi ly do ngdn ngdr, hoac cb

thé dua ra cac chu thich bd sung.

Trong khoa hoc va cong nghé, tir tiéng Anh “standard™ duoc-sir dung voi hai nghia khac
nhau : nghia thir nhét nhu la 3/ iéu quy chuan dinh nghia trong 3.2 (trong tiéng Viét 1a “tiéu
chuan”, tiéng Phap 12 "Inorme“. tiéng Nga la > crampapr ) va nghia thir hai nhu 12 “chuan
do iusng” trong tiéng Viét (~étalon™ trong tiéng Phap, © 23Tanok  “ trong tiéng Nga).
Trong tiéu chuan nay Gé cap dén nghia thir nhét. Nghia th(r hai dugc dé cap trong TCVN
5185 - 1996 (VIM : 1993).

Chu thich - Trong khi ISO va IEC cing nhau dong gop tich cuc cho hoat dong tiéu chusn hoa
qubc 1€, bao trim mdt pham vi réng 1on, chil yéu B cac ndi dung ky thult, thi khai niém tigu
chufin hoa vuat ra khoi pham vi hoat ddng clia cac t6 chirc d6. Nham phuc vu muc dich cua 1SO
w4 IEC, dinh nghia tiéu chudn hoa (1.1) cin dupc xem xét cung véi dinh nghia tiéu chuan
-3.2) va thoa thudn (1.7) .



TIEU CHUAN VIET NAM

TCVN "6450: 1998

Tidu chuin hoa va cac hoat déng cé lién quan —
Thuéat ngir chung va dinh nghia

Standardization and related activities — General vocabulary

1 Pham vi ap dung

Tiéu chudn nay qui dinh cac thuat ngl chui.j va dinh nghia vé tiéu chudn hoa va cac hoat ddng cé lién
quan, thé hién mét cach cd dong cac nguyén tic ly luan va thyc tién cla tiéu chudn hod, ching nhan va
céng nhan phong thd nghiém.

Tiéu chudn nay khdng 1ap lai cac dinh nghia cho cac thuat ngd da néu trong cac tiéu chudn vé thuat ngd
chung khac.

Chu thich
1 Cac thuat nglf chung va ca ban cda do luang hoc quy dinh treng TCVN 6165 : 1996 (VIM : 1993).

2 Trong tiéu chudn nay, thuat ngi va dinh nghia dugc thé hién bang bdn ngdn ngir Viét, Anh, Phap,
Nga.
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1 Tiéu chuin hoa

1.1
Tieu chuan hoa

1a mét hoat dong thiét lap cac digu khoan dé
slr dung chung va lap di lap lai d6i véi nhirng
van dé thuc té hoac tiem an, nham dat duoc
mirc g6 trat tv téi uu trong mét khung canh nhat
dinh.

Chu thich
1 Cu thé, hoat dong nay bao gém qua trinh xay
dung. ban hanh va ap dung tiéu chuan

2  Loiich quan trong cda tiéu chuan hoa la nang
cao muc &6 thich (ng cla san pham, qua trinh va

dich vu véi nhimg muc dich d3 dinh, ngan ngua rao )

can trong thuong mai va tao thuan loi cho su hop
tac vé khoa hoc, cdng nghé

1.2

Dai tuong tieu chuan hoa

I3 chi dé (d6i tuong) duoc tiéu chuan hoa.
Chu thich

1 Khai niém ~san phdm, qua trinh hoac dich vu™
duogc dé ©ap trong tiéu chudn nay biéu thi d6i  tuong
titu chuan hoa vai nghia réng va phai duoe hiéu nhu
nhau va bao gom vi du ia: bat ky nguyén liéu, cau
kién, thiét bi, hé théng, su két ndi, nghi thic, thd
tuc, chue naing, phuong phap hoac hoat déng

2 Tiéu chuidn hoa co thé chi han ché trong mét
vai noi dung/khia canh cu thé cla mét dai ruung
nao do. Vidu: doi vai gidy, kich ¢d va 66 bén co thé
duoc tiéu chudn hoa riéng ré.

1.3
Linh vue tiéu chuin hoa

12 tap hop cac ddi tugng tieu chuin hoa cb
lien gquan véi nhau.

Chu thich - Vi du finh vue tieu chudn hoa cé thé

1a. ky thuat, van tai, nong nghiép, dai luong va don
vi.

1.4
Thue trang phat trién ky thuat

la trinh d6 nang luc ky thuat tai mét thai diém

nhat dinh lién quan dén san pham, qua trinh va
dich vu. dua trén nhitng thanh tuu virng chac
tuong dng tich luy duoc cha khoa hoc. céng
nghé va kinh nghiém.

1 .Standardization

1.1

standardization

acwvity pof establishing, with regard 10 actua! or poter-
na! problems, provisions for common anc repeatec

 USe, aimed a: the achievemnent of the optimum de-

gree of order in a given context

"NOTES'

1 In parucular. the actuwity consists of the processes of
formulating, issuing and impiementing standards,

2 - important benefits of standardization are improvemen:
of the sumability of products, processes anc services for

their intended purposes, prevention of barriers 10 trade and
tacilitation of technological cooperation.

1.2
subject of standardization
1opic 10 be standardized

NOTES

1 The expression “product, process of service” has been
adopted throughout this Guide to encompass the subjec: of
standardization 1n 3 broad sense, and should be understood
equally 10 cover, for example, any material, component,
equipment, system. interface, protocol. procegure.
funciion, method or activity.

2 Standardization may be limited 10 particular aspec:s of
any subject. For example, in the case of snoes, crileriz
could be stancardized separately tor sizes and durability.

1.3

field of standardization

domain of standardization (deprecated)

ocroup of related subjects of standardization

NOTE — Engineering, transport, agriculture, anc quantities
ang units, for exampie, couid be regardec as fieics of sian-
dargization.

1.4

state of the art

geveicoed stage of 1echnical capabiiity &1 & giver ume
2s regards progucts, processes anc Services, nasec
on the relevant consoiidated findings of science,
iechnoiogy and experience



1 Normalisation

g % |

normalisation

acuviid oroore 3 Stablir, face 2 des prebisgmes raals cu
potenuels, cas dispositions destinées i un usage
commun et r@péte, visant 3 I'obtantion du degré op-
“timal d'ardre dans un contexte donné

NOTES

1 Cette activité conceme, an particulier, la formulation, la
diffusion et |a mise en application de normes,

2 La normalisation cffre d'importants avantages, notam-
ment par une meilleure adapration des produits, des pro-
cessus et des services aux fins qui leur sont assignées, par
la prévention des obstacles au commaerce et en facilitant I3
coopération technoiagique.

1.2
sujet de normalisation
mztiére 3 normaliser

NOTES

1 L'expression w«oroduit, pracessus ou services a éta
sdootée :cut au long de ce guice pour que les sujets de
normalisation soient considérés dans un sens iarge: 2ile
doit tre interoretée comme gouvant recouvrr sans dis-
iinction iout Matenau, comogsant, 2guicement, systéma,
‘nterface. orotccole. grocedure. ‘onction, methode ou
acuvite,

-

La cnamp de ia normalisation peut atra limite a ceriains
3soec:s Jarticuliers a'un sujet quelcongue. Oans le cas des
chaussures 2ar 2xemole. !a gointure er ias cnteres ce
Gurapiiité oeuvent atre normalisés séparéement.

1.3
domaine de normalisation
jrouce de sujets de normalisation raties entre sux

NMCTE — ©On 2eut ansi consicerer ‘ngemiene, 2§
TINS0Oris. Ignculture Ju ‘es grangeurs 20 _nies. Zar
2X8Moie. ZJmme Cas gomanes 22 normezisadon.

1.4

état de la technique
(2151 28 |3l

213t 3'avancament J'une capacita tecnnicue @ Un M

mMent Zonne, 20 I2 QUi concarne Jn 2roguit, on

SSuS Iu N IBMVICS. Tonce Iur I35 I3CCuveriss

=2
cenuficues. 12ChnIgues 2t axcenmentaies cermnen-
bEL]

P
Q0
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i
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1 Crangaprusauun

1.1

qaﬁnaprnaauuﬂ

JeATeNbACCTL, HANPASINSHHAR Ha JOCTAXEHWE ONTu-
M3MbHOW CTeNeHn yNOPDAROHEHUA 8 ONpeneneHHoR 06-
nacTv NOCPeaCTscmM YCTAHOBNEHUA MNOROXEHWW InF
3cectwero v MHOrOXPATHOrO UCMONL30BAHUA 3 OTHOWE-
HWUW DEANLHO CYECTBYIOWUX WNW NOTeHUMANbHbIX 3303

NPUMEYAHWA :

1 B 4acTHOCTW, 373 0EATENLHOCTL NDORSNAGTCA 8 NPOUECCAX
pazpadoreu, ONYGNWKOBAHWA W NDUMEHEHWA CTAHAAPTOS.

2 BaxHeAwuMM De3ynsTaTamu NSATENLHOCTH MO CTaHNaDTW=
33Uy ABNRIOTCA NOBLILEHUE CTeNneHu COQTBETCTBWA NPOayK-
UMK, NPOUBCCO8 W YCIYT WX MYMKUMOHANBHOMY Ha3HIHEHWIO,
yCTpamenve 6apLepos 8 TOProsne v COABACTBME HaYYHO-
TEXHUYECKOMY COTDYAHWHECTBY.

1.2
obueKT craHpapTUsauuin
00bexT, XOTOPLI fOonxeH GbiTs CTAHE3PTU308aH

NPUMEYAHUA

1 3 ganrom PyxOBOOCTSE QNA QTDAXEMUA NOHATUA OGLRXT
CTaHOAPTU33UMU 3 WWOOKOM CMLICTE TOWHATO Swpaxeswe
LC0NYXKUMA, NDOUECT “Au yCayra”, <orooce dreayer 10HW-
MaTh X3K OTHOCAWESCA 3 0ABHOW CTenemwu < MOGOMY mMaTe-
ouMany, KOMMOHENTY, 0000YACB3HWIO, CUCTEME, UX COBMECTA-
MOCGWM, NQOTOKONY, nMoouenype, @RYHXUWW, MeToly 4nu
QeATENLAQCTTA.

2 CraHpapTv3aumAa  MOXEeT  OrD3HWMuYWBaTsCA  onoeae-
NeHHbIMY ACNexTamv MmOoGoro odwexTa. Hanoumen, NoVMeHu-
TENLHO X OGYBW JAIMEPLI 4 KOWMTEDWW NCOMHACTU MOMYT GuiTh
CT3HN30TM3I0BAHL OTOEMLHO.

1.3

06nacTs CTaHgapTuIaumMm

COBOKYMHOCTh 33aMMOC3A3aHHBIX 00bEKTOB CcTaMpap-
TM3auunu

MPUMESARUE — C8naCTs  TTIHOECTMauM4,  -3N0uMen.
AQXHO  HUTATh  MAWWHOCTCOeHWE, ~I3MCNCCT,  I2nblKOe
CQIAVCTIO, 28ANYUHYI U1 20AHULSI,

1.4

YPOBeHb PAa3BUTUA TEXHUKW

JOCTUFHYTEIM < 13HHOMY WOMENTY 308MeHu yOCcseds
TEXHWUYRCKAX SOIMOKHCCT2A CUME=NTeNsA0 < 1CCayK-
41, TDOUBCCEM 4 YCAVIaM, ABNACUANCA SeIYNLTEZTOM
SO0CWwesnsiX JOCTHKSNMA <3y, “EXHUKA 4 1CEKTU-
48CX0ro oneiTa
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1.5
Quy tac ky thuat duoc thira nhan

Ia diéu khoan ky thuat dugc da sé cac chuyén
gia dai dién thua nhan Ia phan anh thuc trang
phat trién ky thuat.

Chu thich -  Mét tai liéu quy chudn vé métl ddi
tuong k§ thudt sé duoc coi 1a quy tic ky thuat
duoc thira nhan tai thoi diém ban hanh, néu né
duoc cac bén hitu quan cong tac xay dung theo thi
tuc thdo luan, tv van va thoa thuan.

1.6
Cap tiéu chuan hoa

la quy mé tham gia vao hoat dbng tiéu chuan
hoa xét vé khia canh dia ly, chinh tri hoac kinh
té.

1.6.1
Tieu chuan hoa quéc té

la tieu chudn hoa dugc md réng cho cac co
quan tuong Ung cla tat ca cac nudc tham gia.

1.6.2
Tieu chuin hoa khu vure

I3 tieu chuan hoa duoc md réng cho cac co
quan tugng Ung clia cac nudc chitrong mét khu
vuc dia ly. chinh tri ho&c kinh té trén thé gidi
tham gia.

1.6.3
Tiéu chudn hoa quéc gia

I3 tieu chuan hoa dugc tién hanh d cap mot
quéc gia riéng biét.

Chu thich - Trong mét quéc gia hoac mét don vi
1anh thé cla quéc gia, tiéu chudn hoa cing cb thé
.Gugc tién hanh ¢ cip nganh hoic bé. dia phuong,

hiép hoél, cong ty, nha may, phan xudng vi van
phong

1.5

acknowledged rule of technology

i2chnical provision acknowiegged bv 2 maicrity of
representative experts as refiecung the state of the
art

NCTE — A normative document on & technical subject, i
oregarec witn the cooperation ©f concerned interests by
consuliation and consensus proceocures. is presumed to
constitute an acknowledged ruie of technoiogy at the time
of 1ts approval.

1.6 .

level of standardization

ceographical, political or economic exient of involve
‘ment in standardization

1.6.1

international standardization

standardization in which involvement is open 1o rek
evant bodies from &l couniries

1.6.2

regional standardization

standardization in which involvement is open to re-
avant bodies from countries irom only one geograchr
cal, political or economic araa of the world

1.6.3

national standardization

standardization thzt izkes clacz a1 the level of one
specific country

NOTZ — Within @ couniry or = territorial Cwvision of a
CouNIry, SiaNCardizeiion May iSO i2ke DIECe ON a oranch cr
secicral basis (.. ministries:, 21 'ocal levels, a1 assocation
ang ¢omoanv levels in ingusity ang n inCividual faciaries.
WOrKSNops &nc ofiices,



1.5
régle technique reconnue
wregie ca l'arts

disposition

o mErtn es

nnque feconnue par une majorid
3 comme raf i1 'é1at de la

e
W D
O
b=

technique

NOTE — Si un document normatif sur un sujet technique
est préparé avec la cooperation des pariies intéressées par
le biais de consuliztions et Ce procacures de réaiisation
d'un consensus, il 2st censé consuiuer une régle techni-
que reconnue au moment de son approbation,

1.6

niveau de normalisation

portée gécgraghique, politique ou économique de la
normalisation

1.6.1

normalisation internationale

normalisation dans laquelle geuveni s'engagsf
organismes concernes de (ous 'S5 pavs

1.6.2

normalisation régionale

normalisation dans aguelle geuvent s'angager 'es
organismes CONCernas Q'un saui 2t méme seclaur
jéographigue, solitigue ou economigue ¢u menge

1.6.3

normalisation nationale

normalisation Qui 32 sitUs 3U "weau I'Un 28ys Celer-
ming

NQOTE — Zans un zavs 2u .ne Iivisicn cernlondie 2'un
3vs. 3 NQrMmalsaucn Ceul 3CEement se 3Ire sur une Dase
seciorelle gQar 3xermsie Sunisieresi, sy Tiveau ocal, 3
~wveay ces 3ssCCialicns 27 225 2niregnses dans lindusine
27185 usines. aleners 8l SUrgsux nomviguals.
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1.5

NPU3HAHHO® TeXHM4YeCKoe NPaBMno

TeXHU4ECKOR NONOXKEHWE, NpW3Haaaemoe GoNbWAHC -
3GM KOMMBTEHTHLIX CN2UMATUCTOS 3 X3UeCTEE OTDEKAD-
LEZM0 YposeHb PazBUTHA TEXHMKM

NPAMEYAHWE — HOpMaTUBHLIA QOKYMEHT, OTHOCKWHACS
€ XK3KOV-uE0 TexHuuecxeh ofnacTy, cuwraerca NPW3IMARHEIM
TEXHUMECKAM NDIBUNOM B MOMEHT YTEEPXAEMMA ITOrD no-
KYMEMTA, BCIM OH Da3pa00TaH 3 COTPYOHWUNECTS C 3auHTepe-
COBIHMLIMKN CTCPOHAMMA NYTEM KOHCYNBTAUWA W HA CCHOBE
KOHCEeHCY(a.

1.6

YpoBeHb CTaHgapTM3aymu

DOPMA YH3CTUR B OLATENLHOCTH NO cTéHnapTuaauuu <
YHETOM reorpamauecxoro, NONUTUYECKOrO WAY 3KOHO-
MUWYECKOro NPU3HaKa

1.6.1

MeMAayHapogHan cTaHgapTyvu3aumnA
CTaHAAPTH3aUMA, Yy4aCTWe 3 <OTOOCW OT«CuiT0 2nA
CCOTIBTCTIYIOILIX OPraHoB 303X CTCaH

1.6.2

pemoua_nhuan craHpgapTaszaumnna
CTaHA3PTU3IaUUA, Y4aCTAE 3 KOTODOM OTKOWITO 2n=
CO0T3eTCTayIOWMX OPraHoB 70aH TONLKO OOHOrO reo-
"DAMUNECKOrD, NOAMTUHECKOMD AW IKOHOMUYBCKOrS
DaVoHa MUDA

1.6.3

HauUoHanbHanA craHgapTviauna
CTaHAaPTM3aUWA, <CTCIOS8R TICBE0OWNTCA =3 'II‘ICOB!-:E 240~
HOW XOHXOETHOW CT23Hb

TPUMESARWE — ZHyTCU  TTSarar AW EOMWHUCTDATUBHC-
T2O0UTOCWANbADR 0N TTEHO30TU3AUMA MOXKET
J008COMTYCA <3 YLCBHE2 JTCACTW Anw (2XTCDA 3XOHCMWKY
(HANEWMEeD, =43 YDOBHE MHWCTACCTI), A3 MECTHOM YLOBHE.
=3 ypOaHe 3CCIUMAUNM A TVUCML 3 NDOMBIWEHHACTA 1 =2
2TeNbAsiX TA00VKSX. I3BCLEX ANA YHCEXOLHUAX,
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1.6.4
Tiéu chuan hoa lanh thd hanh chinh

ia tidu chuin hoa dugc tién hanh & cidp mét
dan vilann thé cua moét quédc gia.

Chu thich = Trong mét quéc gia hoac maét don vi
13nh thd cla quoc giz, tiéu chudn ho2 cling ¢b thé
duoc tién hannh ¢ c¢3p nganh hoac bd, dia phuong,
hiép héi, cong ty, nha may, phan xudng va van
phong. :

. e d
Thoa thuan

Ia su déng y chung duoc thé hién & chd’ khong
cd su déi lap nghiém trong cla bat ky mot bo
phan quan trong nao trong sé cac bén hiru quan
G6i v6i nhiing van G& cét yéu va thé hién théng
qua mot quéa trinh ma moi quan diém cua cac
bén hirnu quan déu dudc xem xét va tat ca cac
tranh chap duoc dung hoa.

Chu thich — Tho3 thuan khong nhat thigt phai nhat
tri hoan toan,

2 Muc dich tiéu chuin hoa

Chu thich - Nhimg muc dich chung cla tidu
chudn hoa d2 néu trong dinh nghia & 1.1. Tiéu
chuan hoa ¢é thé cé thém mét hodc nhiéu muc dich
cu thé 1am cho san phdm, qua trinh hoac dich vu
ohu hop véi muc dich cla ching. Nh“-..rng muc dich

2y ¢6 thé (nhung khong han ché) la. kiém soat su
da dang, tinh s dung, tinh tuong thich, tinh dai
Ian, b3o vé sic khoé, tinh an toan, bao vé méi
trucng bao vé san pham, thong h[éu cai thién cac
chi tiéu kinh t&, thugng mai. Nhilng muc dich trén cé
thé tring 13p nhau.

2.1
Tinh thoa dung
12 kha n&ng cla san pham, qua trinh ho&c dich

vu dap Ung duge nhing muc dich dé ra trong
nhitng diéu kién nhat dinh.

1.6.4
provincial standardization

- standardization that takes place 2: the level of a terrn-

1crial division of a2 country

NOTz — Within 2 country of a territoriat givision of 2
couniry, standardization may also take piace on z branch o
sectoral basis (e.c. ministriesi, 3t local leveis. at association
and company levels m industry anc in ingividual faclories,
workshops and ofiices.

1.7

consensus

general agreement, characterized by the absence of
susiained opposition 1o substantial issues by any
imporiant part of the concerned interests and by &
process that invelves seeking 10 take into account the
views of ail pariies concemed anc io reconciie any
conilictiing arguments

NOTE — Consensus need not imply unanimity.

2 Aims of standardization

NOTE — The general aims of standardization foliow from
the aefinition in 1.1, Standardization mav have one or more
specific aims, 10 make a product, process or service fit for
1ts purpose. Such 2ims can be, but are not resiricted 1c.
variety control, usability, compatibility, interchange-
ability, nezitn, safety, protection of the environment,
product protection, mutual undersianding, economic Der-
iermance, trade. They can be overiapping.
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fitness for purpose

abiiity of & oroduct, process or servics 10 serve z ge-
finec puroose under specific conditions



1.6.4
normalisation territoriale

normalisation qui se situe au niveau d'une divisien
territariale d'un pays

NOTE — Dans un pays ou une division territorizle d'un
pays, la normalisation peut également se faire sur une base
sectorielle {par exemple ministéres). au niveau local, au
niveau des associations st des entreprises dans i'indusine
2t les usines, aisliers et bureaux individuels.

1.7

consensus

accord général caractérisé par I'absence d'opposition
ferme & l'encontre de l'essentiel du sujet émanant
d'une partie importante des intéréts an jeu et par un
pracessus de recherche de prise en considération ces
vues de toutes les parties concernées et de rag-
prochament des positions divergentes eventuelles

NMOTE — L2 consensus n'impligue pas nécessairemant
I'unammite.

2 Objectifs de la normalisation

MQTE — L2s opjectifs générzux 22 ia normalisation
2écguient ce la définilion 2nancae en 1.1, _a normalisaiicn
geut avair un ou glusieurs cojectifs specificuas, natamment
g'assurer "aotitude 3 I'emgior Q'un Jroguil, Jroecessus Su
saervice. Cas oojecuis geuvent 3tre, 2nire zuiras, 's gestion
de la diversité, !a commodité d'usace., = compatibilite.
'interchangeabilité, a sante, [3 securité, 3 protection de
I'environnement, '2 protection d'un produit, 'a comcra-
aension mutuaille, l2s serfermances  sccacmicues. 2

zommerce. il ceut v 3voIr 285 Chevaucnamanis anirs aux.

2.1

aptitude a |'emploi

aptitude d'un orodull, 2'un 2r0CeSsUS Su J'un servica
3 remplir un amoplor défint dans des zzngiucns sgéc:-
fiees
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1.6.4

AAMUWHWUCTPATUBHO-TEPPUTOPWANbHARA
CraHpaprTuzauns

trraunapwaauus, KOTOQaA nNposQopurca Ha yoosH2

£&K0N-NUO0 4AMWHWCTDATUBHO-TEPEUTOPUANLHOA 20u-

HWLbi

NPUMEYAHUE — BuyTpu CTpaHel wnW a0MUHUCTPATUEHG-
TEPPUTOPUANLHOA eOvHMULI CTAHRAPTMIAUMA MOXKET Nposo-
AWTBCA H3  YPOBHE OTPACNU WNM  CBKTOPA  IKOHOMMKA
(Hanpumep, Ha YPOBHE MUHUCTEPCTS), H3 MECTHOM YpOBHE,
Ha YpOBHE acCoUMAUMM W (DUPMBI B NPOMBIWNEHHOCTA WU Ha
oTgensHbIx adoukax, 338003X UK YUPEKIEHVAX,

1.7

KOHCeHCycC

obwee corracve, XapaxTepW3yIOWeEeCA OTCYTCTBUEM
C2pbe3HbiX 303paxeHuit N0 CYWECTBEHHbIM 30NEOCaM Vi
SONbWUHCTBA 33UHTEPRCOBAHHLIX CTOPOH Y [OCTUras-
Moe 3 pesynbTarte npouenypsl, CTPEMAWEACA y4ecTs
MHEHUA BC2X CTOPOH U CONM3NTL HECOBNANAOWNe TOHKY
ipeHuA

NPAMEYAHWE — Xaomucarcyc He 00A3aTens~O Ngegnonaraer
NONHOEe 2OuHOZYWKe.

2 Uenwu cradpapTtusauumn

NPAMEYAHWE — COuwe usnM CTAHQAPTUIAUMM 3LITEX3OT
43 OnoecenesvAa TeomwHa 1.1, [lepen  CTaHpnacTuiaumen
MOMYT STOATH CAHA MNK 48CKXONLKO KCHXC2THLK usnan, sdec-
T8UBOWMK CCOTERTCTIME NOCOYKUUM, NOOULSIIS A Yoy
Z30BMY HAZHIYEHWIO. TEKMMW USNAMM OMYT 3SsiTh (HO A2
IrO3HWMMBATEIA  AMM)  YMPasneHue 4HOroobpasuem.
TOUMEHAMOCTY, COBMECTUMOCT:, 333aMMO3AMEHABMOCTS,
2xCaHad :0C0C3bA, obecredemwe 6e30MacHOCTW, OXpaHa
OKDYyXalouwew cpeasl, IaWWTa NDoAYyKUAW, I0CTamesws
133UMONOHVMEHNA, VIILEHNE 3XCHOMUWNECKMX 1OK33aT2-
38n, TSOro8nA. PeznuiduMA SOMMX UENeA MOXET 3Cywe-
TTINATLCA OOHCBOEMEHMO C DE3MM33Unen IDYIiX.

2.1

COOTBETCTBUE HAIHaAYeHWn

0CoCHECTs A30eMA, TDOURCCS AN YCAYIW 36iNOAHATS
InoensneH Y0 MYHKLUMQ NOW 3a0aHHsX YCIOBUAX
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2.2
Tinh tuong thich

I4 kha nang cla san pham, gua trinh hoac dich
vu cé thé ding clng nhau trong nhitng diéu
kien nhat dinh dé dap (ng nhifng yéu ciu
tuong Ung ma khéng gay ra nhifng tac déng
tuong hé khéng thé chip nhan duoc.

2.3

Tinh déi lan

la khd nang cla mét san phdm, qua trinh hoac
dich vu dugc sir dung dé thay thé cho mét san
phdm. qua trinh hosc dich vu khac nhung van
dap Ung nhing yéu cdu tuong tu.

Chu thich — V& mat chire nang, tinh ddi 13n nay
duoc goi  Ia ~tinh déi lan chic nang™, con vé mat
kich thuéc thi goi 1a ~tinh &3i I13n kich thudc,

2.4
Kiém soat su da dang

Ia sy lua chon mot sd lugng téi wu cac kich cg
hay ching loai clia san phdm, qua trinh ho#c
dich vu nham dap (ng duoc nhiing nhu: ciu
dang thinh hanh.

Cha thich - Kiém soat su da dang théng thudng
lién quan tdi viéc gidm bt su da dang.

2.5
Tinh an toan

12 su khdng c6 nhifng rdi ro gay thiét hai khdng
thé chap nhan duge.

Chu thich - Trong tiéu chuian hoa, tinh an toan
clz san phdm, qua trinh va dich vy thuong duoc
xem xet theo quan diém dat ducc su can bing t5i
“Uu cUa hang loat yéu t6 ké ca cac y&u t§ phi ky
thudt. nhu hanh vi clia con ngudi, 1am gidm bat tdi
mue chdp nhan dudc nhitng rin ro gay thiét hai cho
cen ngu va hang hoa

2.2

compatibility

suitability of products, processes or services for use
logether unaer specific conditions te iulfii relevan:
requirements_without causing unacceptable inter-
clgns '

2:3

interchangeability

ability ‘of orie product, process or service to be used in
place of another to fulfil the same requirements

NOTE — The functional aspect of ihterchangeabiﬁw 15
calied’"functional interchangeability™, anc the dimensional
aspect "dimensional interchangeability”.

2.4

variety control

selection of the optimum number of sizes or types cf
products, processes of services 1o mest prevailing
needs

NOTE — Vvariety control is usually concernea wiir vanery
recuction,

2.5
safety
ireedom from unacceptable risk of harm

NOTE — in standardization, :he saiety of oroaucis. oro-

el
cesses anc services is generally consigered with 2 view -3
scnieving the opumum balance of 3 numper ¢f faciors, -
ciucing non-technical factors suen as hurnan oenaviour 1mat
will eliminate avoidavie risks of harm 10 persons zng goocs
10 8N acceoiable gegree.



2.2

compatibilité

2ptitude de produits, procassus ou sarvices a étre uti-
lisés coricintement dans das canditions spécifigss
oour sausiaire aux exigences en causa sans interac-
tion inaccapoiable

2.3

interchangeabilité

faculté d'utiliser un praduit, processus ou servica 4 la
place d'un autre pour satisfaire aux mémes exigences

NOTE — L'aspect fonctionnel de I'interchangeabilité est
2opelé winterchangeaoilité  fonctionnnelle» et I'aspect
gimensionnel «interchangeabilité dimensionnelles.

2.4

gestion de la diversité

«limitation cde la vanétén

choix du nombre ogtimal de dimensions ou de types
d'un groduit, ¢'un processus ou d'un service pour re-
pondre aux besains prédominants

NOTE — La gestion de Ia diversité vise généralement 3 la
reduction de la diversité {paricis dénommaée «reduction ce
13 vanetens),

2.5
securité
30sence ce nsgue ge dommage inaccaotabie

NOTE — Dans ‘e czare 3e ‘3 normalisation, 3 sacurita
J'un 2roguit, SrCCESSUS Ou  Sarvice 3sT  generaiement
2nvisagee <2ns i'CCUCLe C'assurar !'dcuiiore ooumal 2ntra
N cer1ain fomore de faciaurs, ¢ comarns 2es facieurs non
‘2ChMIcuUes (2s Cue ie COMeariament aumain, permettan:
3 2iiminer ‘'es Asgues evitaoles o2 cemmace aux dersonnes
20 3ux 2iens 3 un niveau accentzole,
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2.2

COBMECTUMOCTb

NPUrOAHOCTs NEoAYKUMM, NPOUECCOB WA YCIyr K COa-
MECTHOMY, HO H2 BbI3bISIIOWEMY HEXeNATeNsHuiX 335,
MOOSACTBUA, WUCNONLIOBAHMIO NPV IA0AHHLIX yCnosuax
AnA 36iN0NHEHWUA YCTAHOBNEHHLIX TPeboBaHuMi

2.3

B3aMMO3amMeHAeMOCTb

NPUroaHOCTs OQHOMO M3genuA, NPOUEecca uny ycanyrd ana
ACNONL30B3aHWA BMECTO APYroro w3genuva, NPoyecca vuny
yayri 8 UenAx SeiNONMEHWUR OfHWX 4 Tex X Tpebo-
BaHUA

NMUMEMAHWE — @yHxuMoHanbHuW  acnexT 333UMO3ame-
HABMOCTM  Ha3biBAETCA  ,(DYHXUMOHANLHAA  B33WMO33-
MEHREMOCTE™, a3 paimepHsin  aqiext — ~Pa3MepHan
{reomeTpu4eckan) 33aMMOIIMEHARMOCTL " .

2.4

ynpaenexnue mHoroo6pazvem

yHUbuKayua

351600 ONTUMANLHOrO YMCNA DAIMEDOB MU 8UAOS npo-
Aykuvu, NPOUBCCO8 unu yCiyr, HeoBxoaumsix AnA yac-
3NETBOPEHWA OCHOBHBIX NOTOEGHACTe

MPUMEYAHUA

1 Ynpaenenwe mMHOrooSpaivem ofbivHO CBRIANQ C COXpa-
weHuem MHoroodpaiua.

2 (Tonexo < pycoxow sepcuu): 3 HAUMOHANLHOR noaxTmxe
70CCm, Xax npaswno, ACNONLIYETCA TEPMUH _YHUMWUXIUMA ",
MOHUMAEMbIW X3K ,NOMBEIENUE ¢ 2auHOCH03IMG Texruve-
SKMX  X303KTEOMCTUK  A30eNUA, I0XYMEeHTAUMM 4 Cpeacs
J0weHuA (TeoMuHLl, 0G0IHIYEHMA 4 ap.)" .

2.5

Ge3onacHocTs

JTCYTCTINE HEAONVCTUMOrO OWCXa, CSA3AHHCIa C 30
MOXHOCTbO HAHELeHUA ywenba

TPAMEYAHUE — 3 06nacTv CTanmapTU3aUMK Ge30NacHccs
TO0OYKUMW, NOCUECCOB 4 yaTyr SOmM4HQ SaCcCMAaTOuBaeTcs -
LBAbQ JCCTYUXEMMA CMTUMANLHOrS 6anNanci pANa LaxTCoos.
IKNMQUAR  TAKAR  HETeXHWuECXMe DaKTCOLi, <3K 1oseqswue
“2N0B8EXd, TOIBONAWErD CBECTU YODAHWMBIA SWCK, -3A3aH-
~biil C 303IMOXHOCTHIO HaHeCeMMA yaenda 30000860 noned .:
IOXCAHHCCTY AMYWELTTEA, 20 NOWEMNeMOro YRPOBHA,

13
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2.6

Bao vé mai truong

la viéc gir gin mai trudng khdi bi huy hoai
khong thé chap nhan duoc do nhitng tac déng
bat loi ca san pham, qua trinh va dich vu

2.7
Bao vé san pham

ta viéc gilr cho san pham chéng lai.tac dong cua
khi hau ho&c nhitng.diéu kién bat !gi khac trong
thdi gian sr dung.-van chuyén hosc bao quan.

3  Tailiéu quy chuan

3.1
Tai liéu quy chuan

I& tai lieu dé ra cac quy tic, huéng dan hosc
dac tinh d6i v3i nhitng hoat dong hoac nhing
két qua cla cnung.

Cha thich

1 Thuat ngl “tai lieu quy chudn™ 12 mét thuat ngl
chung bao gém cac tai liéu nhu cac tiéu chuan, qui
dinh ky thuat, quy pham thuc hanh va van ban
phap quy.

2 Mét "tai lieu” phai duoe hidu Ia mét phuong tién
mang thdng tin

3 Nhu’ng thuat nglr dé chi cac dang ta lieu quy
chudn khac nhau duge xac dinh can ¢l vao viéc
xem xet tai iiéu va ndi dung cla né nhu Ia2 mét thuc
thé nguyén ven

3.2 R
Tiéu chuan

2 tai lieu duoc thiét 1ap bang cach thoa thuan
va do mot co quan dugc thira nhan phé duyét
nham cung cap nhifng quy tic, hudng dan hoac
dac tinh cho cac hoat dong hoac két qua hoat
déng dé st dung chung va I&p di lap lai nham
dat dugc mUc dd trat tu toi wu trong mét khung
canh nhat dinh.

Chu thich - Tiéu chudn phai duoc dua trén cac két

qua ving chéac cla khoa hoc, cong nghé va kinh
nghiém. v nham dat duge lgi ich t8i wu cho céng
dong

2.6
protection of the environment
preservauon of the environmen: T’rom unaccnotabi

processes anc services

2.7

product protection

environmental protection {deprecated)

protection of a product agamst chimatic or other ad-
verse conditions during its use, transport or slorage

3 Normative documents

3.1

normative document

documen: that provides rules. guigdelines or charac-
tenstics for activities or their results

NOTZS

i The term "normative document” is a generic term thai
covers such documents as standards, technical specifi-
cations, codes of practice and regulations,

2 A "document” is 10 be undersiooc as any megdium with
information recorded on or in it.

3 The terms for different kinds of normative documents
are defined considering the docurmnent and i1s content a3 2
single entity.

3.2

standard

document, established by consensus and approved
oy & recognized body, that crovides, for common anc
repeatec use, rules, guidelines or charactenstics for
acuivities or their results, aimec at the achievement of
the optimum degree of order in a given context

NOTE — Stanoarcs snouid be based on ihe consoiicatec
results oi science, technology and expernence, and aimeg a1
ihe cromolion of opumum community benefits.



2.6

protection de l'environnement

préservation de I'environnement de dommages inac-
ceptables dus aux effets et A I'exploitation de pro-
2ull3, Procassus qu services

257

protection d'un produit

-protection d'un produit contre des conditions clima-
tiques cu d'autre nature pendant son utilisation, son
transport ou son stockage

3 Documents normatifs

3.1
document normatif
document qui donne des régles, des lignes directrices

ou des caracténistiques pour des activités ou leurs
résultats

MOTES

1 L'expression sdocument normatif» est un terme gené-
figue qui recouvre les cocuments tels que les normes, les
spacifications techniques, les codes de bonne pratique
2t.2s raglements,

2 Cn considére comme «document» tout suoport d'infor-

mation avec l'information qu'il oorte.

3 Les termes relaufs aux différents ypes de documents
normatfs sont définis comme comorenant le document 2t
30N contenu considéras cammea un oul.

3.2

horme

Jccument, £tachi par consensus 2t zpprouve 2ar un
organisme recInnu, Jul ‘ournit, SOour 18s usages
lommuns 2T r20etes, cas regles. Jes lgnes dirac-
ices ou des c3raciansliques, oour des acuvités au
‘2urs rasultats, garanussant un niveau d'grare cotimal
Jans un contexte aenne

NOTE — Il convient cue tes normes saient fongéses sur 'es
3CQuIs conugues Ze la science, le 3 iscnmaue 2 ce
‘2xperiencs 21 wisent 3 ['avantage opumal de @ commu-
~aute.
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OXPaHa OKPYXalowWwen cpegbt

33WWTa OKPYXaoWen cpedsl OT HefNaronNPUATHOrO 803-
0encTBuA NDOAYKUWKM, NOOUECCOs M yCnyr

2.7

3aWMTa NpoRyKLMn

npeqoxpaxeHve NPOAYKUWM OT BO3NSWCTBMA KNUMATU-
“eoKuX WAu gpyrux HeONaronNPUATHBIX YCIOBWA Npu ee
UCMONbLIOBZHMM, TPAHCMOPTUPOBKE UMW XDAHEHUW

3 HopmaTuBHble AOKYMEHThI

3.1

HOPMAaTUBHBLIA QOKYMEHT

QOKYMEHT, YCTaHABNMBAIOWMA NPasnna, odwmre NPUHLK-
bl YNW X3PaKTePUCTUKA, K3CIOWMECA PAINKUYHBLIX BUACSE
ABATENLHOCTW WNK WX PE3YNLTATOB

PUMEYAHWA

1 TepMuM _HOPMATHUBHLIA ICXYMEHT” SENAETCA PONOBLIM
TEOMMHOM, OX83ThiSAIOWNM TAKKe MOHATUA, XaK CTAHA3PTHI,
AOKYMEHTbI TEXHWYECKMX YCIOBMA, CBOMOLI Mpasun
pernamMerTi.

2 MMog .70KyMeHTOM™ CNedyeT NoHMMATL N0GCH HOCUTENL C
1AMWCIHHOW B HEM WNU HA 2r0 NOBSEPXHOCTW MHDOPMAUWEen.

] Tepmumbl, CO0IHAYIOUME D3UTMYHBIE BUOLI HOOMATUBHbIX
JOXYMEHTOS, ONDEenSAAINTCA 3 QanbHEWWEM ACXCOA w3 TOrQ,
4TO JOKYMEHT 4 20 COgepx3Hve DacCMaTOMBAIOTCA Kax
2a1m0e Uenge.

3.2

CTaHpapy

0KyMeHT, 0a30300TaHHLIM A3 OCHOBE KOHCEBHCYCA
JTBEOXAEHHLIM NOW3HEHHLIM OPraHoM. 3 <OTODOM
JCT3HABNUBAIOTCA INA 3C200WEro 4 MHOrOKDETHOMo
ACTIONB30B3HWA NDaBwNa, o0WMe NoUHUUNbI AN X30aK-
TROWCTUKKW, <3C3N0WWeCs J33MU4YHbiX 3IWa0B 0OeATenb-
HOCTW ANW X 2E3YyNbTaTeR. 4 <OTCObid =3NDasneH Ha
J0CTAXeHME ONTUMANLA0W TTenesn YNOOAOOWEeHUA 3
onoeaeneHHOW 00NacT4

MPUMESAHWE — CTaHOapT [ONXMW ObTb OCHOBAWLI Ha
o000WeHHBIX DE3VNLTATAX H3YKW, TEXHUKA 4 NDAKTWYECKoro
OMbIT3 4 HANDA3BMEHbi H3 JOCTUXEHWE ONTWMANLHOW NONb3bi
anA adwecTsa.
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3.2.4 Tiéu chuin phd cap rong rai

Cha thich = ©& phi hop véi vai tro 12 tiéu chusn,
vai tinh phé cap rong r&i, véi viec stra ddi va thay
thé can thiét & theo kip thuc trang phét trién ky
thuat, cac tiéu chuian quoéc té, tieu ehuan khu
vuc, tiéu chuan quéc gia va tiéu chuan ving phai
ia cac quy tac ky thuat duoc thira nhan

3.2.11 .
Tieu chuan quoc té

la tieu chuan dugc mot t& chic hoat déng

tieu chuin hoa quéc té / té chic tieu chuian
quéc té chap nhan va phd cap rong rai.

3.21.2
Tiéu chuan khu vue

la tieu chudn duoc mét t8 chie hoat déng
tidu chuan hoa khu vuc [ to chirc tiéu chuan
khu vue chap nhan va phd cap réng rai.

3.21.3
Tiéu chuan quéc gia

la tidu chuan duoc co quan tieu chuidn quéc
gia chap nhan va phd cap réng rai.

3.2.1.4
Tiéu chuin lanh thdé hanh chinh

la tiéu chuan dugc chip nhan & cdp don vi
I&nh thd clia mot qudc gia va phd cap réng rai.

3.2.2 Tiéu chuian khac

Chu thich - Tiéu chuan ciing c6 thé duoc chip
nhan & cac cadp khac, vi du tiéu chudn nganh va tiéu
chudn céng ty Nhimg tiéu chudn nay ¢6 thé duoc
ap dung trong pham vi mét sé nuéc.
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3.2.1 Publicly available standards

NOTZ — By vinue of ther siatus as standards, ineir pubiic
availability and therr amendment or revision 25 necessary
ic keec pace with the state of the art. international.
regional, national and provincial standards {3.2.7.1,
2.2.1.2, 3.2.1.3 anc 2.21.4) are presumec 10 consulule
acknowledged rules of technology

3.2.1.1

international standard

standard that is adopted by an international stan-
dardizing/standards orgamzatnon and made avail-
able 1o the pudlic

3.2.1.2

regional standard

standard that is adopted by 2 regional standardiz-
ing/standards organization and made available to
the public

3.2.1.3

national standard

standard that is adopted by @ national standards
body and made avaiiable 1o the pubiic

3.2.1.4

provincial standard

standard that is adopted at the level of a tarrionai
division of a country and made a-ailadle 10 the oublic

3.2.2 Other standards

NOTE — Standards may also be acopied on other bases.
2.g. branch standards and company standarcs. Such stan-
carcs may have a ceographical impact covering severz!
countries.



3.2.1 Normes disponibies au public

NOTE — En vertu de leur statut de normes, de leur
cisponitilité au public et de leur amendement ou révision
‘arscue cela est nécessaire pour refléter 'état de ia techni-
que, ies normes internationales, régionales, nationales
et territoriales (3.2.1.1, 3.2.1.2. 3.2.1.3 et 3.2.1.4) sont
prasumeées canstituer des regles techniques reconnues.

3.2.1.1

norme iternationale .

norme qui est adoptée par une organisation inter-
nationale 3 activités narmatives/de normalisation
et qui est mise 4 la disposition du public

3.2.1.2

norme régionale

norme qui est adcptée par une organisation ré-
gionale 2 activités normatives/de normalisation at
Gui est muse 3 la disposition du public

3.2.1.3

norme nationale

norme Qui st adoptée par un organisme national
de normalisation et qui st mise 4 la disposition du
oublic

3.21.4

norme territoriale

norme gui 2st adoolée 3u niveau d'une division
‘errmonaie d'un pays 2t qui est muse 4 la disposition du
2uiic

3.22 Autres normes

NCTE — Jes normes peuvent dgalement 2tre adootées
sur a'aumes 2ases. car 2xemole normes de saclaur ou
normes g'envecnse. C2s normes geuvent avoir un .moacs
se0gracrcue Cans Slusieurs Javs.
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3.2.1 Oﬁmenocryn Hble CTAaHRapPTLI

NPUMEYAHWUE — 3 CCOT3eTCTBWM €O CBOMM  CTaTyCOM,
2CCTYNHCCTHIO WWPCOKOMY KOyry noTpedutened 4 nepwor:, :¢
CKAMW M3MEHEHWAMM UMW NepeCMOTPaMK, HeOGX0QMMbIMY
oA Toro, 4TOoOb COOT32TCT3083Th  YPOBHIO Pa3BWTHA
TeXHWKWH, MEXNYHApOAHbIE, PerHOHanbHbIe, HaUWMOHaNL-
HbIE ¥ AAMUHWCTPATUBHO-TEPPUTOPRANLHLIE CTAHAAPTSI
QONXHbI MPEACTABNAT, COGOW NPHUIHAHHBIE TEXHWUYECKKC
npaswuna.

3.2.11

MeXAYHapOoAHbIA CTaHRapT

CTaHAapT, NPWHATBIA MeXOYH3apOQHOW OpraHu-
3aumedt, 3aHMMAaOWeEACA  CTaHpapTMIaUUer/no

CT2HAAPTUIaUMM Y QOCTYNHLIA WUPOKAMY KPYry noTpe-
Gutenen

3.2.1.2

permMoHansHbiA cTaHgapr

CTaH@apT, NPUHATLI PErMOHANLHOW OPraHv3auuen,
3aHMMaloweRcA cTaHpapTiaumnen/no craHgaptvuia-
UMK 1 CCTYNHBIV WMPOKOMY KOYry notpefurtenes

3.2.1.3

HAUMOHANLHLIA CTAHRAPT

CTaHmapT, NPWHATHIA HAUMOHANMBHLIM OPraHOM MO
CTaHA2PTUZALMM ¥ QOCTYNHLIA WMPOKAMY XOyry noToe-
Gutenen

3.2.1.4

CTaHRAPT AAMUHUCTPATUBHO-TERPUTOPUANBHON
egMHALBI

AAMMHUCTPATUBHO-TEPRUTOPMANbHbIA
craHgapr

CTaHOapT, NOWMHATHIA Hd YPOBHE OOHOW 3OMUHMCTDE-

THEHO-TROOUTODOW3NLHOW 20MHMULE CTPaHBLI 1 J0CTYMHbIA

WMOOKOMY Koyry noTpedutened

3.2.2 [Jpyrue cTaHRapTsi

MPUMEYAHME — CTaHNaPThi MOMYT TAKXE MOWHUMATLIA Ha
2pYrMX YPOBHAX, 43N0WMED, OTDagesbie C(T3HO3DTHI W CTaH-
230Thl @WPM. JeACTave T3Kux CT3HO3ONTCB MOXET JacnoocT-
DARATLCA HA HECKONLKO CTTEH.

17
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3.3
Tiéu chuan tam thoi

I3 tai liu duoc co quan hoat ddng tiéu chudn
hoa tam thdai chdp nhan va phd cap réng rai
nham thu thap nhing kinh nghiém can thiét
théng qua viéc ap dung chung, trén co s do
Xay dung thanh tieu chuSn.

3.4

Qui dinh ky thuat

13 tai liéu moé ta nhitng yéu cdu ky thuat ma mét
san pham, qua trinh ho3c dich vu phai thoa
man.

Chu thich

1 Quy dinh k§ thuat khi ¢an thist phai chi dan cac

thi tuc dé xac dinh nhilng yéu cdu dua ra co duoc
dap ung hay khong.

2 Quy dinh k¥ thuat co thé la mot tiéu chuin, mot
phan cla tiéu chudn hoac la mét van ban déc lap
vdi tiéu chudn.

3.3

Quy pham thuc hanh

12 tai lieu dua ra hudng din thuc hanh hosc cac
thll tuc cho vigc thigt ké, san xust, 13p Gat, bao

duong ho&c si dung thiét bi, céng trinh hoic
san pham

Chu thich —  Mét quy pham thue hanh ¢b thé 1a

mét tigu chuin, mé&t phan cla tidu chuin hoic mét
v&n ban déc lap vai tidu chuin.

3.6
Vin ban phap quy

14 tai liéu dua ra nhifng quy tic phap ly bat budc
va dugc mot co quan tham quyén chap nhan.

18

3.3

prestandard

document that is adopted provisionally by & stan-
dardizing body and made available 1c the oubic ir
orger that the necessary experience may be gainec
trom its application on which to base 2 standard

3.4

technical specification

document that prescribes technical requirements tc
be fulfilled by a product, process or service

NOTES

1 A technical speciication should indicate, wnenever
aporopriate, the procedurels) by means of which it may be
determined whether the requirements given are fulfilied.

2 A technical specification may be 2 standard, 2 part of 2
standard or independent of a standard.

3 Note 3 applies 1o the Russian version only.

3.5

code of practice

document that recommends practices or procedures
for the design, manufacture, installation, maintenance
or utilization of equipment, structures or products

NOTE — A code of practice may be z standard, a part of
siandarg or independent of a stangarg.

3.6

regulation

document providing bmd:nc: legislatve rules, that is
adopted by an authority



3.3

prénorme

document qui ast adopté proviscirement par un
organisme a activités normatives et qui est mis a la
Zispesitien du putlic pour que l'on puisse hénéficiar
de l'expérience nécessaire de son application, a
partir da laquelle on élaborera une narme

3.4

spécification technique _

document qui spécifie les exigences techniques que
doait satisfaire un produit, un processus ou un service

NOTES

1 Il convient qu'une spécification technique indique, le cas
écheéant, lels) madeis} opérataire(s) permettant de déter-
miner si les exigences données sont satisfaites.

2 Une spécification technique peut &tre une norme, une
nartie de norme ou étre indépendante d'une norme.

3 La note 3 s'applique uniguement 3 1a version russe.

3.5

code de bonne pratique

document qui recommande des pratiques ou des aro-
cédures 2n matiére de concaguon, de fabricatign,
d'instailation, d'entretien ou d'utilisation d'équipe-
ments, de structures ou de produits

NQTE — Un code de taonne cratique geut 3tre une norme,
ine gartie e norme ou 2tre naegendant d'une norme.

3.6

regiement

Jocument gQut conuent Jdes ragles a caraciere ool
sataire 2t GuUI @ ele 2aapte par yne autarite
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npepsapuTenbHbiid CTaHRapT

fOKYMEHT, KOTOPbIW 3DEMEHHO NOVHAT apranHum, 3a-
HUMAOLMMCAR CTaHAapTUIALMe, ¥ QOBENeH MO | im-
SCKOrO XQyra notpeduTtened C UMb HAKOIAEHw: B
npouecce ero NPUMeHeHua HeoOXOOUMOro ONneiTs, Ha
KOTOPOM fonxer Ga3upOsaTsca craHgapT

34

ROKYMEHT TEXHWUYECKMX YCNoBuiA

QOKYMEHT, YCTaHABNWBAKWNA TexHuueckme Tpedop:i-
HWA, XQTOQLIM QOMXHLI YRIOSNETRGPATL  MPIOAYKI AR,
NPOUBCE AU yenyra

MPAMENAHUA

1 B gOXyMeHTe TexHU4eckux yCnosun qonxHss Gbivh YRAx&HL:,
8 Clyuae HeoGx0oaMMOCTW, NPOUEIYPH, C NOMOWBIO KOTOCE:
MOXHO YCTaHOBHTL COGMIONEHY Nu fanMue TpeGosaua,

2 _.Technical specification” moxer Suims CTaHAapPYOR,
43CTH0 (T3HRAPTE MU CAMOCTORTENLHBIM QOKYMERTOM.

3 (TonbkO X DYCCKOW 3epCUM) AHMUACKUA TEDMwM ,lech-
nical speciication” {dpaHuyickwa teomum spécification
technique”) mMoXeT OGO3MAYATL ONCeNeneHMwA BWN CTaH-
23073, 4TO O8LIMHO COOTAETCTBYRT DYCCKUM TEOMMHAM _ CT3k-~
R30T TEXHWNECKWX YCNOBMK™ wNu _CTaHGapT TeXHWYeCKWX
TpeSoBamMiA”, 4acTe CTaHpaoTa  (palmen  _Texwwueckume
Tpef0BaMuA™ CTaHAAPTA) “AYM CIMOCTOATENLHLIA AOKYMEHT
(.20XyMEHT TexHuueckwx yenoaua™),

35

csopn npaswn

JOKYMEHT, JeXOMEHIYIOWNA TeXHUMECKWE 10asuNa vnu
noouUedypbi MOORKTUDOBAHUS, A3FOTOBNEHMA, MOHTaXE,
TEXHUYECXOrQ COCTYXMBAHUA v IKCTIAYaTaUMK oSopy-
J08aHWA, KOHCTDYKUMW AU 13gennK

PUMEYAHWE — C3on ~0asun voxer Swms CTaMgaprom,
4300 CTIHAA0TS WMNW C3MOCTCATANbHLIM OOKYMESHTOM.

315
pernament

JOKYMEHT,  COOeDXSWWMA  OCA3aTeNbrbie  NO3BOBbE
AOOMBI W TOUHATLIV ODraHOM BAACTIA

=i
%]
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3.6.1
Van ban phap quy ky thuat

I2 van ban phap quy dua ra nhirmg yéu cau kv
thuat, c6 thé truc tiép hodc trich dan tir cac tiéu
chuin, qui dinh kj thuit hoic quy pham
thuc hanh ho3c dua nbi dung cac tai liéu trén
vao.

Chu thich -  Mét van ban phap quy ky thuat cé
thé dugc kém theo mét hudng. dan k§ thuat nham
chi rd nhimg cach thic d& thod man nhitng yéu cau
cla van ban phap quy, nghia 2 diéu khoan hudng
dan thuc hién.

4 Cac co quan chju trach nhiém
vé tidu chuan va vin ban phap quy

4.1 Coguan s : .

[a mét thuc thé hanh chinh hoac phap ly cé co
cdu va nhiém vu cu thé.

Chu thich - Vi du co quan cé thé la cac td
chirc,co quan tham quyén, céng ty, don vi co sd.

42
To chue

Ia co quan hinh thanh theo quy ché thanh vién
ma thanh vién ia cac co quan khac ho#c cac ca
nhan, cé diéu lé va bd may quan tri riéng.

4.3
Co quan hoat déng tiéu chuidn hoa

|2 co quan cb cac hoat dong duoc thira nhan
trong linh vuc tiéu chudn hoa.

20

3.6.1

technical regulation

regulation that provides technica! reguirements
erther- directly or by refernng to or incorporating the
content of z standard, technical specification or
code of practice

NOTE — A technical regulation may be supplemented by
technical guidance that outlines some means of compiiance
with the requirements of the reguiation, i.e. deemed-to-
satisfy provision.

4 Bodies responsible for standards and
regulations

4.1

body

(responsible for standards and regulations) legal or
administrative entty that has specific iasks and
composition

NOTE — Examples of bodies are organizations,
authorities, companies and foundations.

4.2

organization

body that is based on the membership of other
bodies or individuals and has an established const-
tution and 1ts own administration

4.3
standardizing body

body that has recognized acuvities in standardiz-
ation



3.6.1

réglement technique

reglement qui contient das exigences techniques,
sait directement, soit par référence & une norme, une
spemf‘canen technique ou un code de bonne pra-
tique, ou dien en en integrant le contenu

NOTE — Un reglement technique peut s' accompagner
d'indications techniques décrivant certains mayens pour se
conformer aux exigences du régiement, ¢'est-a-dire une
disposition réputée satisfaire a ces exigences.

4 Organismes responsables des normes
et des reglements

4.1
organisme

enuté de drait public ou privé qui a une mission et une
compaosition determinees

NOTE — Zxemoles d'organismes: une argamisation, une
autarite, une entreprise, une institution.

4.2

organisation

organisme qui est fonaé sur la parucioation su I'aghe-
sian g'autres organismes ou de garticuliers at Jui 2st

dote de siatuts bien 2tablis et de sa crapre admi-
aArsraton

4.3

organisme a activités normatives

organisme cui-3 des 3CUVILes reconnues =ans 'e ao-
Taine ge 1a narmalisation
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3.6.1

TeXHWUYeCKWUA pernamenT

PEernameHT, cogepxawui TexHuyeckue TpedosaHua
B0 HeNoCPenCTBEHHO, NGO NYTeM CChINKM HA CTaH-
:IapT OOKYMEHT TeXHU4YecKnx yc.nosuu wnw <3045

npasun, nuéo NyTem BKMOYEHUA B CBGR CofepxXaHws
3TUX JOKYMEHTOB

NPUME“AHWE — TexHuvecxwid pernameHT MOxeT ObiTs
AONONHEH T2XHUYECKMMM YXAIAMWAMMK, ONpefenfownMun 3
OSWMx YBPTIX HEXOTOPLE CNOCOEH QOCTHXEHUA COOTEETCTBHA
TPeGOBaHVMAM pEernameHTa, T.2. METOAMYEcKMM nonoxe-
HMeM (NonoxeHWem, HANPaBNeHHsIM Ha AOCTUXEHWE
COOTBETCTBMA),

4 OpraHsi, OTBETCTBEHHbIE 33 CTAHRAPThI
v pernameHThbi

4.1

opra

VPUONHECKAA AW 3OMUHWCTDATUBHAA 20AHULE, UMEeO-
W3R KOHKDETHBIE 330a4W 1 CTRYKTYPY

MPUMEMAHWUE — MpumepamMu Opranos ASNAKITCA OpraHu-
3aUKMM, OPraHsl BNACTH, QUPMBI, YHDEXABHWA,

4.2

OpraHn3aumns

OpraH, 3 OCHOBE XOTOCOrO NeXWT 4YNeNMcTa0 Apyrix oD-
TAHOB ANWU OTOENLHBIX UL, AMEOWWW N330360TaHHLIR
yCTa| v COGCTBEHHYIO CTRYKTYDY YNpasneHua

4.3

Oprad, 3aHMMAaKWWACR CTaHZapTU3Iaunen
CTaHOgapTUIYIOWMA Opran

0praM, 1eaTensHOCT> <0TOoOrQ 8 00NacTw CTaHAapTw-
3aumm ABNAETCA COWENCU3IHAHHON

21
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4.3.1 _
Té& chirc hoat dong tieu chuan hoa khu vuc

la t& chirc hoat dong tieu chuan hoa ma quy
ché thanh vién mo rong cho cd quan quéc gia
tuong img cliz cac nudc chi trong mét khu. vuce
dia ly. chinh tri noac kinh té tham gia.

4.3.2
Té chirc hoat dong tidu chuan hoa quéc té

la t8 chure tiu chudn hoa ma quy ché thanh
vién mo rong cho co gquan qudc gia tuang Ung
cUa tat ca cac nudc tham gia.

4.4
Co quan tiéu chuan

la co quan hoat déng tiéu chuian hoi duoc
thia nhan 6 cap qudc gia, khu vuc hoac quéc
té, ma theo quy ché cla nd, cd chifc nang chd
yéu la xay dung. xét duyét hoac chap nhan tieu
chuan dé€ phé cap réng rai.

ChO thich = Co gquan tiéu chudn cé thé con cb
nhiéu chilc néng chil yéu khac nia.

4.4.1
Co quan tiéu chuin qudc gia

la co quan tiéu chuan duoc thia nhan & cap
quéc gia va co6 quyén la thanh vién quéc gia
cla cac té chirc tieu chuin qudc té va khu
vue tuong ang.

4.4.2
T& chirc tiéu chuan khu vuc

12 t8 chire tiéu chudn ma quy ché thanh vién
mad réng cho c¢g quan quéc gia tuang (ng cla
cac nudc chi trong mét khu vuc dia ly, chinh tri
hoac kinh té tham qia.

22

4.3.1

regional standardizing organization
standardizing organization whosz membershic 1S
open 10 fhe reievant nauonal body from each country
within_ one . geographical, politicai or economic area
oniy

4.32

international standardizing organization .
standardizing organization whose membership is
open 10 the relevant nauonal body from every countfy .

4.4

standards body

standardizing body recognized at national, regional
or international level, that has as a principa! funclion,
by wirtue of 1ts siatutes, the preparation, 2pproval or
adoption of standards that are made available 1o the
public

NOTE — A standards body may also have other principal
funcuons.

4.4.1
national standards body
standards body recognized at the national ievel, inat

is eligible to be the nationai member of the

corresponding international and regional standards
organizations

4.4.2

regional standards organization

standards organization wnose membership s ocoen
10 the relevant national body from each country within
one geograpnical, political or economic arez oniv



4.3.1

organisation régionale a activités normatives
organisation 4 activités normatives ouverte 3 tGut
organisme national raprésentant chague oays 2 llint-
fieur g une seule et méme zone géagraghigue, galii-
gue ou écenomigue

43.2

organisation internationale a activités
normatives

organisation a activités normatives ouverte 3 I'orga-

nisme national de tout pays

4.4

organisme de normalisation

organisme a activités normatives reconnu au niveau
nauonal, régional ou international, dont l'une des
onncicales fonclicns, 2n vertu de ses statuts, ast 'a
préparation, I'spoprobation cu |'adcption de normes Gus
sant mises 3 ia disposition gu public

NQTE — Un organisme de rormalisation peut également
ivoir d'autres fonctions arincipales.

4.4.1

organisme natianal de normalisation
organisme de normalisation -aconnu au nvezy
naugnal, cul 2st Naoiité & devenir '8 membra natienzt
zes organisations internationales 31 régionales de
normaiisation ccrrescongantes

142

organisation régionale de normalisation
organisation de normaiisation ouverte 3 out or-
ganisme naucnal ‘sprésentant chaque 2avs i . a-
‘2neur J'une seule 3t TMéme Ione ograonigus,
Jolitique Qu £CsSnomigue
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4.3.1

PEruoHanLHas opraHvu3aumn, 3aHumalowancs
CTaHpgapTuzaunen

OPraHu3aumna, 3aHu2:Cw2aCA CTaHOapTU3aumnedn,

HNeHCT30 3 KOTOPOW OTXOSITO ANA coorseTcrayiowero

HAUMCHANBHOrO OPraHa Xaxaon CTRaHb TONLKO OAHOrO

reorpaduyecxoro, NONUTUYECKOro amm IKOHOMUHYEC-

XQOro pauoHa

4.3.2

MeXnyHapogHas opraHusayms,
3aHWMAOWAACA CTaHOapTU3auuen

OPraHu3auMAa, 33HUMAIOWAACA  CTAaHRApTUMRAUMECS,

YNeHCT20 8 XOTOPOW OTKPLITO ANA CoQTaeTCTRYIoWero
H3UWOHNBLHOMO OPraHa xaxiow CTpaxs

4.4

oprad no craHpgapTu3iaugmm

Opran, 3aHUMAIOWMWCA CTanaapTWEaUMed, (pu-
JH3AHHLIM  HA  HAUMOH3NLHOM, DSErvOH3MbHOM WK
MEXOYH3POOHOM YDOBHAX, OCHOBHAR CYHKUMA XOTO-
poro, CarnacHo ere CTaTyTy, 3akNIcYaeTar g palpadarxe,
YTBEDXOEHUM WNU NOWHATUW CTAHZAPTOB, KOTOPbIE
JOCTYMHbI WWOOKOMY KOYry noTpedurenss

MPUMEYAHUWUE — COraH 10 CTaHna0THIAUNE 4QXET AMETS A
1pyrue OCHOBHLIE DYHKLUK,

4.4.1

HaUMOHaNbHbLIA OPraH Mo CTaHRAPTWIALUW
0prad Mo CTaHOAPTU3aUNK, T0WIHEHHLIW 43 H3UKMO-
A3NbHOM YDOBHE, <OTCObLIW AMEST 10380 JbiTh AaUMO-
H@MbrbiM SRHOM CCOTIETCTIVIOWER MeXTYHapogHOM
ANY  DErUOHANBHOW ODrEHW3aUMK 10 CTaHRapTu-
2auuun

4.4.2

pervoransbHan opPraMM3ayna no
{raHgapTisaunm

OPraHU3auUMA MO CTaHOADTU3aUUM, -NeNCTI0 3 KOTC-

00K OTKOBITO 1NA COOTBETCTBVIOWErO +4auMOHANLHOrG

0DraHa <axnow CTDaHsl “CNbKO JOHOMD "Rorvamuuen-

<OrQ, NMONUTUHECKOND YN 3KOHOMWYBCKOND C3W0Ha
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4.4.3
T6 chuc tiéu chuan quéc té

la t& chirc tiéu chuan ma quy ché thanh vién
md rong cho co quan qudc gia tuong Ung cua
tat ca cac nudc tham gia.

4.5 )
Co quan tham quyén

la co quan c6 quyén luc theo fuat dinh.

Chu thich - Co quan thdm quyén cé thé Ia co
quan  khu vuc, quéc gia hoae dia phuong

4.51
Co quan lap quy

14 co quan tham quyén co trach nhiém trong
viéc xay dung hoadc chdp nhan cac van ban
phap quy.

4.5.2
Co quan hanh phap

la co quan tham quyén co trach nhiém trong
viéc bat tuan theo cac van ban phap quy.

Chua thich -  Co quan hanh phap cé thé hoac
khéng phai la co quan lap quy.

5 Loai tidu chuan

Chu thich - Cac thuat ngl va dinh nghia sau day
xhéng nham muc dich cung cdp mot su phan ioai ¢
hé théng hodc danh sach day dU vé cac loai tiéu
chuin. J day chi néu ra mdt s8 loai théng dung.
Chung khong phl dinh nhau, vi du, mot tiéu chuan
san pham co tné bac gém tiéu chudn thir nghiém,
néu né co dé cap dén cac phuong phap thir cac
dac tinh cha san pham dé.
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4.4.3

international standards organization
standards organization whose membersnic 1s cpen
1o the reievant nanonal body from evary country

4.5
authority
body that nas legal powers and rights

NOTE — An autnonty can be regional, nationz! or local.

4.5.1

regulatory authority

authority that is responsible for preparing or adopiing
regulations

4.5.2
enforcement authority

authority that is responsible for enforcing regu-
lations

NOTE — The enforcement authority may or may not be the
regulatory authority.

5 Types of standards

NOTE — The foilowing terms and definions zre not in-
tencded ic orovide & sysiemaiic classification ar compre-
hensive iis1 of possibie iypes of standards. Thev ncicate
some commeon lypes only. These are noi mutually ex-
clusive; ior insiance, 2@ Darlicuiar product standard may
2lso be regarged as @ testing standard if it provices test
methods for characterisics of the oroduct in cuesuen,



4.4.3

organisation internationale de normalisation
organisation dz normalisation cuverte 3 l'orga-
nisme national da tout pays

4.5
autorité
organisme qui exerce des prérogatives légales

MOTE — Une autaritz2 peut &tre régionale, nationale ou
locale.

4.5.1

autarité réglementaire

autorite gui est responsaole de la préparation ou ce
l'agootion des reglements

452

autorité chargée de |'application

autorité Jui st responsable de la mise en application
Jes reglements

MOTE — L'autorté chargee de [‘application n'est pas
farcement (' autorité réglementaire.

5 Types de normes

NCTE — _2s tarmes 2t définitions suivants 2e sont desu-
1es 3 ‘curnir A1 une classification svstématicue A1 une lisi@
axnausiive Jes vpes Je normes 00Ssoles. s se fap-
soriant ssulement 3 Je@s ypes Iourants. _2s vpes Je
“0fmes nNe s 2xciuent £as mutuellement; ¢ 2stT aiNs! qu'une
norme de produit. J3r 2xemole, ceut :gaiement 3tre
lonsigeree Comme une norme d'essai si sle crevoit des
methodes d'essai reiatives aux caraclensugues du orocuit
2n quesiion.
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4.4.3

MeXOYHAapORHaA opraHusayua no
cTaHpapTW3aunm

QPraHvu3auuA no CraHAapTU3auMu, YNexHcTao 8 KoTo-

oW COTKPLITO ANA COOTSETCTEYOWErS HAELMOHATSHOMD

OpraHa xaxnow CTpauss

4.5
OpraH anacru
OPraH, UMeWMA KPUANYECKUE NONHOMOYMA W NPasa

NPUMEYAHUWE — Oprar anacru MOXer GbiTb DErUOHARLHDIM,
HAUWOHANBHLIM UK MECTHBIM.

4.5.1
PernameHTUpyIoWun oprad Enacrn

OpraH BNacT4, OT3eTCTaenHLIA 3 Da30aBOTKy Ny fipv-
HATWE pernameHTos

4.5.2

MCMTOMHMUTENbHLIA OPraH f10 pernameHTam
OpraH 8nacTv, OTSeTCT3eMHbik 33 obecneyeHuve suinon-
HEMUA pernamexHTos

MPAMEYAHWE — YCNONHWTENBHWA COM3H NO DernamMeHTam
MOXET WHOMIA 36IMONHATE CYHXUMW U pernameHTUpyiowero
0Oprana snacr.

5 Bupabi ctanpapTos

TPUMEYAHUE — Jiegyowme T20MUHBL 4 OnpensnesHvs =@
T0eTeHAYI0T =2 O, “TCObI NMCeaCTaBNAT: COOOW CUCTRMAETH-
HeCKYI0  1ACTIMMKEUMID  AMW  JICHaDNLIBAI0WNA  Tegeueny
303MOXHLIX 3008 CTAHAAPTOB. /K33biB3I0TCA TONBKO =EX0-
Toosie X SCWWe  Iuosl, L0TQOLIE He ABMNAKOTCA  333WMO-
ACKAICH30WNMKI,  H3N0UMED, ONCegZenedHni CTaHOapT Ha
NDOOYKUMIO MOXET T3KKE DaCCMaTONBATLCS M €K CTaHOapT
METOOOB WCMLITAHWMK, 3CTM 3 “48M ONUCHIB3IOTCA MeToabi
ACTILITaHUA ana 2npeoenesua 130AKTEBDNCTAK 2EHHOW
noooyKUMK,
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51
Tieu chuan co ban

12 tiéu chuan bao tram mét pham vi réng hosc
chira dung nhitng diéu khoan chung cho mét
linh vue cu thé. v

Chu thich - Tiéu chudn co ban cé thé ¢6 chic
nang nhu mét tiéu chudn duoc &p dung truc tiép
hoac lam co so cho nhimg tiéu chuan khac:

5.2
Tiéu chuan thuat ngir

12 tieu chuan fién quan dén nhitng thuat ng,
thuong kém theo cac dinh nghia va @i khi cé
chu thich, minh hoa. vi du.v.v...

53
Tiéu chuan thir nghiém

la tidgu chuan fién quan dén nhimg phuong
phap th. déi khi cé kém theo cac didu khoan
khac lién quan dén thu nghiém, vi du nhu I3y
mau, sU dung phuong phap théng ké, trinh t
cac phép thir,

5.4
Tiéu chudn san phim

I3 tiéu chuan quy dinh nhimg yéu ciu ma mét
san pham hodc moét nhom san phdm phai thoa
man nham tao ra tinh thoid dung cia san
phdm hoac nhém san phdm dé.

Chu thich

P

! MOt tiéu chudn san phdm ngoai nhing yéu ciu
vé tinh tho dung cé thé truc ti€p ho3c gian tiép quy
dinh thém nhimng néi dung vé thuat ngi, I8y mau,
thir nghiém, bao géi, ghi nhan va di khi ca nhing
yéu cau ddi v&i qua trinh san xust.

2 Mt tieu chudn san phim co thé toan dién hoac
Knong toan dién, tuy thudc vao tiéu chudn dé cé quy
dinh toan b6 hodc chi mét s§ nhing yéu ciu can
thiét hay khong. Theo khia canh nay, mét tiéu chuin
$3n pham c6 thé phan ra cac tiéu chudn khac nhau,
nhu tiéu chudn vé kich thudce, vat liéu va tidu chuin

KV thua! phan phé:

26

5.1

basic standard

standard .that” has' a wide-ranging coverage or
contains. general provisions for onz particuiar fisld

NOTE — A pasic stanoard may function as a standard for
Cirect appiication or as a basis for other standards.

5.2

terminology standard

standard that is concerned with terms, usually ac-
companied by their definitions, and sometimes by
explanatory notes, illustrations_. examples, etc.

5.3

testing standard

standard that is concerned with test methods,
sometimes supplemented with other provisions
related 1o testing, such as sampling, use of statistical
methods, sequence of 1ests

5.4

product standard

standard that specifies requirements to be fulfilled
by a product or a group of products, to establish its
fitness for purpose

NOTES

1 A product standard may inciude in addition 10 the fitness
for purpose requirements, direcily or by reference, aspec:s
such as terminoiogy, sampling, testing, packaging and
labelling and, sometimes, processing requirements.

2 A product standard can be either complete or no
decording 10 wnetner it specifies all or only a pan of the
necessary requirements. In this respect, one may
differentiste Demween standards such as dimensional,
material, and tecnnicai gelivery standards.



5.1

norme de base

norme de portés générale ou qui comporte des
dispositions d'ensemble pour ua damaine particulier

NOTE — Une norme de basa peut Ztra usitisée comme une
norme d'application directe ou servir d2 base 3 d'autres
normes.

5.2

norme de terminologie

norme qui fixe des termes, généralement accom-
pagnés de leur définition et parfois de notes expli-
catives, d'illustrations, d'exemples, etc.

5.3

norme d'assai

narme qui donne des meéthodes d'essais parfois
accompagnees d'autres dispositions concernant
I'essai telles gue échantilonnage, emploi des me-
thodes statistiques, ordre des essais

5.4

norme de produit

norme qui spéciie les exigences zuxguelles doit
sausiaire un Produit ou un grouge <2 produits gour
assurer son/leur aptitude a I'emploi

NOTES

1 Une norme e oroduit oeut comaaoriar, Jutre les axigen-
ces d'aotituge 3 I'2MOIOL, soit directemant, soit oar refé-
rence, ces 2iéments relatfs 3 i3 i2arminologie, 3
I'2cnantilionnage, 3 I'essai, a 'emoailage. 3 I'éuquetage 2t
Jarfois ges exigences de orocede.

2 Une norme ge oroduit Seut &fre comciate oy non, saion
qu'elle specifie les axigences necessaires 2n 1otalité ou en
Jartie. =n 'occurrence, 9N ceut atzchkr L2 distinction antre
‘s normes ‘elles que 'es normes gimensionnelles. 'es
normes ralatives aux matérnaux ou ies rormes techniques
de livraison.
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5.1
QCHOBOMOMaraowmni cTaHpgapr
CTEHAAPT, umeowmi Wupakno abnacs pacngocTpane-

-HUA N4 CoflepxawmiA obume nonoxeHus ana oncene-

nesHoun obnacty

(PUMEYAHWUE —  Qcrosononaraowmi CTaHgapT  MOxeT
MDUMEHATECR HEMOCPeACTBEHHO 3 XauecTae CTaHLAETa vnu
QyXUTh OCHOBOW ANA Apyrux CTaHAaPTCs.

5.2

CTaHAAPT TEDMUHOB U onpegenesui
TEPMWHONOMMYeCKUiA CTaHRapT

CTaHAAPT, PACNPOCTPAHAMOWURCR Ha TEPMUHLI, K KOTO-
PbIM, X3K NPABMNO, QAIOTCA ONPETENeHUS, 3 8 HEeXOTO-
PuiX CIYHAAX NDUMEYAHWA, AAMIOCTEAUMM, NOUMENH!
T.0.

5.3

CTAaHAAPT MEeTOQO0S8 MCMbLITAHWMA

CTaHAAPT, YCTGHASAUBAMWUMA METOabI WCNLITAHWUA,
AHOrd3 QOMONMHEHHLIW OpYriMK AONOXeHWAMM, <aca-
OWNUMWCA UCMBITAHWH, K3K HaNOuMED, 0T0p rpod, uc-
NONb30BAHVE CTATUCTUYECKUX METONO8 4  ANDAZOK
fipoBeaeHuA UCNbLITaHUA

5.4

CTAHRAPT Ha NpogyKuwa

CTaHnapT, yCTaHasnuBaiowvw TpeGoBaHMA, <OTOCLIM
A0MXHA YAOBNETSOOATS NDOOYKUMA WAK OYMNG ACOAYK-
UMy, ¢ 7em 4ToGbl 0GeCneunTs 22 COOTBETCTBME C30eMmY
Ha3HavYeHWwo

TPUMESAHWA

CT3HR30T H3 NOOOYXUMIO MOXET 3KMONaTh <oome Toedo-
33HWA COOTBETCTBMA H33HA4EMWID, 4BMOCOEACTEEHHO ANU .-
TOMOWDBIO CCHINKKU, TAKWE ICNEXTH. <aK “20MuHbLI U Orfoceasne-
“MA. ITOOD 1COG, ACTLITAHMA, ;MAKCELIBAHME 4 TUKETU-
J0BaHWe, 3 UHOM2 TEXHONOMWYECKue TOeS08aHUA.

2 C7aHOAPT 43 NOONYKUMIO WMOXET S6iTs MOMHBIM  inu

2EfIONHBIM 3 338MCUMOCTH OT TOM, YCTaHABNWUBAET i OH 3C2
-1 TOMLKO YaCTh HEOOXOAMMBIX TpeBoBaHWN. 3 ITOM CMbiche
033Mu4al0T CTaHO30Thi 033IMENO0B, CTAMNAOTH HA MATEOWANG 1
STAHO3PTLI NDABWN NCCT3ABKK.
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5.5
Tiéu chuan qua trinh

la tieu chuan quy dinh nhimg yéu cdu ma mot
qua trinh phai thoa man, nham tao ra tinh thoa
dung cla qua trinh do.

5.6
Tiéu chuan dich vu

la tieu chudn quy dinh nihifng yéu ciu ma mot
dich vu phai thoa man, nham tao ra tinh thoa
dung cua dich vu dé.

Chu thich —  Tiéu chudn dich vu cb thé dudc xay
dung trong cac linh vuc nhu © giat la, quan Iy khach
san. van tai. dich vu xe, vién thong, bao hiém, ngén
hang. thuong mai.

5.7
Tiéu chuan tuong thich

Ia tieu chuan quy dinh nhitng yéu ciu cb liér
quan @én tinh tuong thich cla cac san phim
hodc cac hé thong tai cac noi ching tiép ndi voi
nhau.

5.8
Tiéu chuan danh muc dac tinh

1& tidu chuan néu danh muc cac dic tinh ma
cac gia tri hoadc dU liéu khac cla cac dac tinh
dé sé dugc quy dinh cu thé cho mét san pham,
qua trinh hoéc dich vu.

Chu thich - Bién hinh la, mét s tiéu chudn cung
cép danh muc cac dac tinh dé cho ngudi ban hang
cdng bo cac gia tri hodc dir liéu, mot sé tiéu chuln
khac cho ngudi dat mua cdng bé.

6 Hai hoa tiéu chuin

Chu thich - Cac vin ban phap quy ky thuat c
thé duge hai hod nhu nhiing tiéu chuan. Cac thuat
ngl va dinh nghia tuong Ung duoc tao ra b&ng cach
thay cdc chir "tiéu chudn” bang cac chi "quy dinh
ky_thuat” trong cac dinh nghia tU 6.1 dén 6.9 va
thay cac chi "co quan hoat déng tiéu chuan hoa"
bing cac chil “co quan thim quyén” trong dinh
nghiz § 1

(A8
o

5.5

process standard

standard tha: specifies requirements to be fulfillec
Dy @ process. ta esiabiish s fitmess for purpose

5.6

service standard

standard tha: specifies requirements to be fulfilled
by a service, 1o estabiish its fimess for purpose

NOTEZ — Service standaros may be prepared n fields‘such
as laundenng. hotelkeeping., Wanspori, car-senvicing,
telecommunications, insurance, banking, trading.

5.7

interface standard

standard that specifies requirements concerned
with the compatibility of products or systems at ther
points of interconnection

5.8

standard on data to be provided

standard that contains 3 list of characteristics for
which values or other dalz are 1o be stated for
specitying the product. process or service

NQOTE — Some siandarcds, typically, orovide for data 10 be
sizied by suppiiers, others by purchasers.

& Harmonization of standards

NOTZ — Technical regulations ¢an be harmonizec ixe
standards. Corresponaing ierms 2anc  cefimitions zre
cotained Dy rfeolacing “siancaros” ov “iecnnical regu-
liaucns” in tne ceiinimions 6.7 1o 8.8, and “standardizing
bodies” oy “authorities” in cefmimion 3.7,



5.6

norme de service
norme qui spécifie les exigences auxquelles doit sa-

usfaire un service pour assurer son aptitude 2
I'emploi

NOTE — Des normes de service psuvent notamment étre
2laporées dans des domaines :eis que ceux de fa blan-
crisserie, de I'hdiellerie, cu iranssom. cde I'sniratien des
weitures, cas téléccmmunications, de I'assurance, de la
canque, cu commerce

5.7

norme d'interface

norme qui spacifie des exigences rsiailives & la
compatibilite ce greduits ou ce zysidmes i leurs
coints d'ini2rconnexicn

5.8

norme sur les données a fournir

norme qui dresse une lisia ce caracidnisugues dont
‘es valeurs ou autres dcennées dovent 3t indiqueses
zour spécifier un produit, 2rocessus cu sarvice

T ke

{CTZ — C'ast zinst Iue c2rizines normes 2revoient ‘es
ICcnnees Ju cowent 3@ ncicuses 2Jar .2s fourmsseurs,
T 3ules, 8S Ionneses Iul Igoivent Airs AgIGuUESRs 3ar .28s

Ichnelaws.

3 Harmonisation ces normes

W2TZ — 25 reglements tecnnigues T3LvENT 22 NarmMo-
T3S ITmme ges normes. _3s zefiringns cor-
":5IQnCENIS SCNt IStANUS 30 (ormess zar

3gIeMEnIs IBCnMCUSse 130S finvons 4.1 333, &
organismes 3 iactivités tormatives: I3 autoritess

zans 2 cefinien 3.0,

3 [

TOVME4238 11383

5.6

CTaHAapT Ha yaiyry

CTaHaapT, yCTEéHaanMealowni TpebosaHuA, KOTOPsIM
QONXHa YLOBNETACPATS YCYra, € Tem 4Tobsl ofecneyuts
COOTBETCTBHUE YCI"IY'F'A €2 HalHa4YeHnw

MPUMEYAHWE — CranpapTel Ha yanyry moryT Swits paspa-
ScTamel 8 Taxux CON3CTAX, K3K CTVPX3 SeMbA, rOCTAHMYKCE
XC3AWCTE0, TDAHCMOQT, 38TOCEDENC, TeNeCIAlb, CTPAxOaaHue,
Sarxo8ackce 2eno, TCoroena.

5.7

CTAHOQAPT HA COBMECTMMOCTL

CTaHRapT, yCranasnqeaowni TpeboBaHuA, Kacaouwm-
2CA COBMECTUMOCTH Rpoayxuvy wi CuCTeMm 3 mecTax
AX CounEHa=uR

5.8

CTAHQAPT C OTKPLITbIMK 3HAYEHWAMMK
HeNOeHTUAUUMPYIOWNA CTaHAaPT

CTAHAAPT, COOECXKAWMA NepeveHs XapaxkTeoucTwx, AnA
KOTODbIX ZOMKHs CbiTh YX333Hbi JHAYEHWUA AMU apyrue
ZdHHbIE QNA <OHXOETWA3UMW NDOoOYKUMM, NoCuecsa
yeawvra

TPUMESAHWE — 2 4exoTCObix CTEHOA0TEX CSeiNHO NCEaYC-
MATOMBEOTCA 1&HMnie, <OTOCHLIE 2CMKHS SwiTs  vK33aesi
NOCTEBWAKSMN, 3 IDYraX — I3HHbIE, YK33biB3EMbIE TCKVAE-
TRASMN

53 [apmMoHW3auus CTaHQapnTos

TRUVIMERARYE — TaxHMYecKMe ZernamMenThl LOrT SmiTs
“3CMCHWINCCIaHa TCOCSRC CTAHASPTAM. J20T3@TCTIVOW e
TEOMUHE 4 2TIC222N84UA MI0KHD NORYYWTE, I3MBHUB TADMUE
LTTERO30TRI T TSOMMMCN  TEXHWNBCKAe  JSrfiameMTs” 3
InceaengHmAx I i=3.2. 1 TECMWMA OPraHbl, aHWM30-
MMeca CTAaHOADTU3AUMEW ' “2CMusCM | DOrEHbLI BNacTw 3
ngeoangsun 2
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6.1
Tiéu chuan hai hoa
Tiéu chuan tuong duong

14 nhitng tiéu chuan vé ciing mét déi tuong do
cac co quan hoat déng tiéu chuidn hoa khac
nhau xél duvél nham tao ra tinh déi Ian cho
cac san pham. qua trinh va dich vu, hoac tao ra
su théng hiéu n nhau vé cac két qua thi
nghiém hosc cac thong tin dudc cung cap theo
nhirng tiéu chudn dob.

Chu thich - Vgi dinh nghia nay cac tiéu chuln
hai hoa co thé khac nhau vé cach trinh bay, tham
chi cé th& khac nhau trong phan néi dung, vi du,
trong phan chu thich, trong huéng dan vé cach dap
ing cac yéu cidu cla tiéu chuﬁn_dé nhu thé nao,
trong Uu tién Iua chon khi cé nhiéu kha nang khac
nhau va su da dang

6.2

Tiéu chuan théng nhat

la nhitng tiéu chuan hai hoa cé ndi dung giéng
nhau hoan toan, nhimg c6 cach trinh bay khac
nhau.

6.3

Tiéu chuin déng nhat

la nhﬂ‘l:lg tieu chuin hai hoa giéng nhau hoan
toan ca vé noi dung va cach trinh bay.

Chu thich '

1 Ky hiéu cac tiéu chuan cé thé khac nhau

2  Né&u ding nhiu ngdn ngl khac nhau, cac tiéu
chudn nay l& cac bdn chuyén dich chinh xac.

6.4
Tiéu chuan hai hoa quéc té&

la nhirng tiéu chudn duoc hai hoa véi mot tiéu
chuédn quéc té.

6.1

harmonized standards

aquivalent standarcs

standards on the same subject aporoved by different
standardizing bodies. thzi esiebish interchange-
ability of products, processes anc sarvices, or mutual
ungersianding of test results or information provided
according 10 these siandards

NOTE — Within this definition, harmonized standards might
nave differences in presentation anc even in substance,
e.g. in explanatory notes, guidance on how 1o fulfil the
requiremnents of the standard, preferences for alternatives
and vaneties.

6.2

unified standards

harmonized standards that are identical in substance
but not in presentation

6.3

identical standards

harmonized standards that are identical in both sub-
siance and presantation '

NOTES

Ilcentification of the standards may be diiferent.

2 1 in differemt languages, the standards are accurais
ra3Nsiations.

3.4

internationaily harmonized standards
standards thai are harmonizeg with an international
standard



6.1

normes harmonisées

normes aquivalentes

normes Sorizni sur le méme sujet, approuvéss par
diiféranis organismes a activités normatives, as-
surant l'interchangeabilité de produits, de procasssus
et d2 saruacss, au la compranensicn mutuells das
résultats d'essais ou des informations fournies seion
ces normes

NOTE — Las normes harmonisées peuvant toutefois com-
porier des différences de présentation et méme de fond,
par exemple dans les notes explicatives, des indications
relatives aux moyens de satisfaire aux exigences de la
norme, des préférences en cas d'alternative ou de choix
(varieté).

6.2

normes unifiées

normes harmonisées identiques quant au fond, mais
non dans leur présantaticn

6.3

normes identiques

normes harmonisées identiques guant 3u fond et 3
leur preésantation

NOTZ3
i Llicenuficzuon ges normes seut 3tre ¢iSérente.

2 Si =i2s sont -2gigees dans ces ianguas Tiifarentas, 2s
SOFMEes soNt cas iraquciions Sracisas.

2.4
normes harmonisées au niveau international
normes ~armgernisees avec une narme internationale
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6.1

FTapMOHW3VPOBAHHbIE CTAHRAPTDI

IKBUBANEHTHbLIE CTAHOADTL!

CTAHapPThI, OTHOCAWMECA K ORHOMY W TOMY X@ obBek-
TY ¥ YTSEDKACHHLIE DAINMYHLIMU OPraHaMM, 3aHUME-
OWUMUCA CTaHnapTM3auMen, XOTopsie cOecneuussior
83aUMO3aMEHABMOCTb NPORYKUNM, NPOLECCOB U yenyr
A 833UMHOR NOHUMIHWE DEIYNLTATOB WCNBLITIHWA AU

AHDOPMAUMY, NPEACTABNAGMOR 8 COGTARTCTBMM C 3TU-
MU CTaHgapTamu

MPUMEYAHUE — TapMOHWIMPOBaHHDE CTaHOaPTH  MOrYT
“METh P33Nu4WA 8 QOpMe NpencTasnexus uau gaxe 8 conep-
MAHMM,  HaNPWUMED, B8  NOACHUTESLHLIX npuMeyaHwax,
YKa13HUAX, X3K BHINONHATE TPe6OBAWWA CTamaapra, npea-
NOUTEHWUM TeX UNW WHLIX ANLTEPHATMB M PA3HOSUIHOCTEW,

6.2

yHudiMumpoeaHHsie CTauaapTsl
rAPMOHU3UPOBAHHbIE CTAHAAPTBI, KOTOPLIE MZEHTUY-
Hbl N0 COOGDXKAHUIO, HO HE UQEMTUUHEL NO COPME npeq-
CTasnesva

6.3

MOEHTAYHBIe CTAaHaPTLI

TapPMOHU3IUPOBaHHbIE CTAHOAPTHI, KOTOOLIE AOeuTAY-
bl N0 COOEPX3HWIO 4 1O DOPME NPencTaansHuA

TPAMEYARWA
1 O603MaueHuUA CTAHIZ0TOB MOMYT GbiTh SAINUSHBIMN.

1 3 D2aanuyHuIX A3bIKaX TaKWe CTAMOE0ThI  SO0e1CTIENAIOT
2080 TOYHBIE Nece3ngyw.

5.4

CTaHOaPTbI, rapPMOHU3UPOBaHMbIE HA

. MeXOYHapoaHOM YPOBHe

CT3HOADThI. T3CMOHWUIUO0BAHHYE ¢ MEXOYHAPOOHbLIM
cTaHnapTom
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6.5

Tigu chudn hai hoa khu vuc

la nhitng tiéu chu@n duoc hai hoa vdi mét tiéu
chuan khu vuc.

6.6 _
Tiéu chuan hai hoa da phuong

fa nhimg tiéu chu@n dugc hai hoa gilta hon hai
cd quan hoat dong tieu chuan hoa.

6.7
Tiéu chuan hai hoa song phuong

la nhirng tidu chudn duoc hai hoa gila hai co
quan hoat déng tiéu ehuin hoa.

6.8
Tiéu chuan tiém can don phuong

I& tieu chudn tiém can voi mét tiéu chuin khac
G€ cac san pham, qua trinh, dich vu, phép tho
va théng tin theo tiéu chudn truae dap Ung duoc

yéu cau cla tiéu chuin sau, nhung khéng
ngudc lai.

Cha thich - M6t tiéu chudn tiém can don phuong

khong phai 12 tiéu chudn hai hoa (hodac tuong
guong) véi tiéu chudn ma né tiém can.

6.9
Tiéu chudn so sanh duoc

'& nhitng tiéu chudn cho cung san phim, qua
trinh hoac dich vu do cac co quan heat déng
tiéu chuan hoa khac nhau xét duyét, Irong do
nhitng yéu cau khac nhau dua trén clung cac
dac tinh va duoc danh gia bang nhirng phuong
phap giong nhau, vi vay cho phép so sanh
chinh xac suf khac biét trong cac yéu cau §é.

Chu thich - Cac tiéu chuan so sanh dugc khéng

phdi 12 cac tiéu chuan hai hoa {hoadc tuong
duonal

32

6.5

regionally harmonized standards

standards that are harmonized with ¢ regional stan-
dard

6.6

multilaterally harmonized standards
standards that are harmonized between more than
wo standardizing bodies

6.7

bilaterally harmonized standards

standards that are harmonized between two
standardizing bodies

6.8

unilaterally aligned standard

standard that is aligned with another standard so that
oroducts, processes, services, tests and information
provided according to the former siandard meet the
requirements of the latter standard but not vice versa

NOTE — A unilaterally aligned standard is not harmonized
{or equivalent) with the siandard with which it is alignea.

6.9

comparable standards

standards on the same products, Drocesses or sar-
vices, approved by different standardizing bodies, in
which different requirements are based on the same
characteristics and assessed by the sameé methocs.
ithus permiting unambiguous comoansen of criier-
ances in the reguireaments

NOTE — Comparable siangdards are not harmonized lor
equivalent) standards.



6.5

normes harmonisées au niveau régional
normes harmanisées avec une narme régionale

6.6

‘normes harmonisées multilatéralement
normes harmonisées entre au moins trois orga-
nismes a activités narmatives

6.7

normes harmonisées hilatéralement

normes harmonisées entre deux organismes a ac-
tivités normatives

6.8

norme alignée unilatéralement

norme alignee sur une autre norme, e sorte gue les
produits, processus, services, essais 21 infarmatons
iournis selon la premiére norme sont conformes aux
exigences de la seconde, mais non inversament

NOTE — Une norme 3ligcnee uniaterziement n'ast
narmonisee avec, NI 2Quivalenie a .a norms2 sur laquetle aile
2si alignee.

6.9

normes comparables

normes concernant =S MEmes IroIulls, IreCSSsuUS
Qu serviCes. JpProuveas 2ar différents organismes 3
activités normatives 3t Gont les civerses exigences
sont ondées sur les mémes caracizsisticues 3T sve-
‘uees s2lon ies memes methcces. 2 qui cermel I3
lomparer sans zmeiguitd as diffsrsnces znwre 2
axigencas respecuves C2 <25 narmes

MCOTE — _2s normes comCEraoies ne sont £as ges normes
harmonisées im ces narmes aquivaientes).

TCVN 6450 : 1998

6.5
CTaHRapTsI, rapMOHU3MPOBaHHKLIE HA
PernoHansHoM yposHe

.CTaHRAPTLI, r3PMOHU3MPOSAHHBIE C PEruoHaNbHhIM
cTaHgaprom

6.6

CTaHRapThi, FAPMOHW3MPOBaHHLIe Ha
MHOrOCTOPOHHEH OCHOBe

CTaHRAPThI, raPMOHY3WPOBAHHLIE TpemA wau Gonee

OPraHams, 33aHUMAWKUMNCA CTaHAapTU3auMen

6.7

CTaHOapThl, FAPMOHU3VPORAKHbIE Ha
ABYCTOPOHHEHW OCHOBe

CTAaHR3PTH, 3DMOHMINPOBIHHLIE HBYMA OPraHamw,

33aHMMAWUMKUCA CTaHAapTU3aLUuen

6.8

OAHOCTOPOHME COrNacoOBaHHbIW CTaHAapT
CTaHOAPT, COMACCBAHHLIA C IPYMUM CTAHO3NTOM T3KAM
odpazom, 4ToGbl  MOOOYXKUMA, MPOUECCSI, yenyry,
VCMBITAHWA U AnDOPMaUnA, NpeqCTasnAemsie 3 CooT-
SercTsuu C nepsbiM CT3HA3PTOM, OTBeYanu Tpebo-
B3aHWAM NoUIeIHEro, 3 He Haolopar

8.9

CONOCTaBMMbIE CTAHRAPTHI

CTaHRADTLI #3 COHY 4 TV K@ T0OOYKUMIO, 53 OOHW 4 2
‘KE MOOUeCTH “nu OV, YT3esXKOeHHLIE D33MMYHBIMU
QDraHamu, 3aHUMAWHUMUCA craHgapTu3auveu, 3
<OTODBX Cd3NuuHbie -‘_UEGOB&HIM! 0CHO8LIBATCS =d
QOHWMX 4 TEX X@ (3DAKTROUCTUKEX A <OTODbE
OUSHMBAITCN < TOMOWb SOHWX 4 78X X& MeTonos,
TO3BONAWMX JOHO3IHEYHO JONOCTaBWMT: C&3NWMYMA 3
TDes08aHmMAx

NPUMEYAHWUE — ConccTasumsie CTAHAAPTLI 4@ IBNAKTCA
TA0MOHUINDOBAHHLIMU | ANW IKBWBANEHTHBIMKM) CTAHQAD-
TamMmI.
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7 Noi dung cac tai liéu quy chudn

7.1
Pieu khoan

la doan djén t3 trong noi dung cla mét tai liéu
quy chuén_ dugc trinh bay dudi dang mét thong
cao. chi dan, khuyén nghi hoac yéu cau.

Chu thich - Cac dang cla diéu khoan duge phan

biét bang cac thé loai ngén ngi str'dung, vi du trong’

tiéng Anh cac chi dan dugc dién td & thé ménh lénh,
cac khuyén nghi ding tro dong tr “should”, cac yéu
cau dung trg dong tir “shall™.

7.2
Thong cao

la dieu khoan truyén dat théng tin.

73
Chi dan

1a diéu khoan md ta mét cong viéc (hanh dong)
can thue hién.

7.4
Khuyén nghi

la diéu khoan dua ra I3 khuyén hoic hudng
dan.

7.5
Yéu cau

la digu khoan néu ra cac chuén myc can dugc
dap ing.

34

7 Content of normative documents

7.1

‘provision

expression in the content of 3 normative document,
that takes the form of & statement. an instruction, 2
recommendation or a requirement

NOTE — These types of provision are distinguished by the
form of wording they employ: e.g. instructions are

‘expressed in the imperative mood, recommendations Dy

the use of the auxiliary “should” and requirements by the
use of the auxiliary *shall”.

7.2
statement
provision that conveys information

7.3
instruction
provision that conveys an action to be performed

7.4
recommendation
provision that conveys advice or guidance

7.5
requirement
provision that conveys criteria 10 be fulfilled



7 Contenu des documents normatifs

Z:1

disposition

expression figurant dans le contanu d'un document
normatif prenant la forme d'un énoncé, d'une ins-
truction, d'une recommandation ou d'une exigence

NOTE — Ces types de dispositions sa distinguent par leur
formulation; ainsi les instructions sont-slles exprimeées
généralement 3 l'infinitif, parfois & I'impératif; les recom-
mandations s'accompagnent généralement de la formule «il
convient dew, tandis que les exigences utilisent plutdt la
formule adait»,

7.2
énoncs
dispesition formulant une information

7.3
instruction
dispasition formulant une action & mener

7.4
recommandation
dispositian formuiant un consaii ou une ortentation

7.5
axigence .
dispasition formuiant des critsres & cemolir
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7 CopepxaHue HOpMaTUBHbIX
ROKYMEHTOB

7.1

AONoOXexHne

(HOPMATUBHOrO JOKYMEHTA) NOruYeckas eauHULa (o
AEPX3HWA HOPMATUBHOrO  OKyMeHTa, KOTOpaR

nMeeT diopMmy coobueHua, WUHCTPYKUMU, peKoMeH-
Rauuu vnu TpeSosaHna

MPUMEYAHWE — 3Tu aupsl NonoxeHus panuyanTea no
Giopme MINOXeHMA. Hanpusep, Ha aHrVRCKOM u dpan-
UY3CKOM A3biKaX WHCTDYKUMM W3INArAIOTCA 38 NOBENUTEMLHOM

H3KNCHRHUW, DEXOMEHOAUMM H3 aHMNUACKOM A3siKE — ¢
MCrONLI0BAHMEM BCNOMOraTensHOro Marona _should” {a
dipaHuyaxom Rasike — il convient de”), a tpefosanus na

SHFIMACKOM A3LIKE — C UCMIONL30RIHMEM BCMIOMOrATRNLHOTG
rnarona _shall” (Ha dbpamuyscxom Asmixe — .doit”),

7.2
coobwenne
nonoxerxue, cogepxawes 4HOOPMaUWIo

7.3

MHCTPYXUWA

MONOXEHNME, ONMUCHIB3IOWES OeACTBUE, KOTODOe [OMk-
HO GbiITh BLINONHEHO

7.4
peKOMeHOauWA
nonoxexwe, CONEPXAWeSs COBET ANU YKA33HMA

7.5
TpebGaoBaume

nonoXeHue, CoOepxKawes pureouu, LOTOQbLIg JOMKHLL
SuiTh coGnIogeHs
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754
Yéu ciu nhat thiét

iz yéu cdu cliz mét tai ligu quy chudn can
phai dugc dap (mg nham phu hop vai tai liéu do.
Chu thich - Thuat ngll ~yéu cau bt bube” bing
tiéng Anh |2 “mandatory requirement” - chi duoc
gung |2 yéu cdu bat budc trong luat va van ban
phap quy

7.5.2

Yéu cadu lua chon

la yéu cdu clia mét tai lidu quy chudn cén
phai duoc dap (fng v&i mdt su lua chon riéng ma
tai liéu do cho phép.

Chd thich - Mat yéu cdu lua chon cé thé 12

21 mét trong hai trg 1én cac yvéu ciu IUa chon khac
nnau, hoac

b) mét yéu cau bd sung phai dudc dap Ung chi khi
cé kh2 nang ap dung va bd qua trong trudng hop
nguoc lai

7.6

Diéu khoan hudng dan thuc hién

I2 digu khoan dua ra mdt ho3c nhiéu bién phap
{(cach) dé dat duoc su phu hop véi yéu ciu cla
tai iieu quy chuan.

¥ £
Diéu khoan mo ta

i3 diéu khoan v tinh thoa dung lién quan
d&n cac dac tinh cla san pham, qua trinh ho&c
dich vu.

Cha thich —  Digu khoan md ta thugng mé ta thiét
k&, chi tiét If:é'l cau, v.v... kem theo cac kich thudc
va thanh phan vat lidu.

7.8
Diéu khoan dic tinh sir dung

i‘aldiéu khoan vé tinh thoa dung lién quan
dén su thé hién cla san pham, qua trinh hoac
dich vu trong sif dung ho3c lién quan dén sl
aung.

7.5
exclusive requirement

requirement of .2 normative document thai must
necessarily be fulfilled in-order 1c comply with that
document

NOTE — ;rhe term “mandatory requirement” shoulc be
used 10 mean oniy 2 requirement made compulsory Dy law
or regulation.

7.5.2

optional requirement

requirement of 2 normative document that must be
fulfiled in order 1o comply with z particular, option
permitted by that document

NOTE — An optional requirement may be either
al one of two or more alternative requirements; of

bl an additional requirement that must be fulfilled only. if
applicable and tnat may otherwise De gisregarded.

7.6

deemed-to-satisfy provision

provision that indicaies one or more means of
compliance with a2 requirement of & normative
document

7.7

descriptive provision

provision for fitness for purpose that concerns the
characteristics cf 2 product, process or service

NOTE — A gescriptive provision usually conveys design,
consiructional deiails, etc. with dimensions ang maienzl
comoosition.

7.8

performance provision

provision for fitness for purpose that concerns the
behawviour of 2 progucs, process or service n ar relsiegd
o use



7.5.1

exigence nécessaire

exigence obiigatoire (deconseillé)

exigence Z'ur. document normatif gui don neces-

sairement étre sausfarte comme condition gu respect
e ce gocument

NOTZ — Il convien: ge n'employer |'exoression «xexigence
obiigatoirer oue lorsou'ii s'agn d'une exigence rendue
obligatoire par une loi ou un reglement.

7.5.2

exigence facultative

exigence d'un document normatif qui doit &tre
sausiaite comme condition du respect d'une option
particuiiere ofien2 par ce documen:

NOTE — Une exigence tacukaiive peut étre
al une parmi deux ou Diusieurs exigences possibles: ou

bl une exigence supplémentaire qui ne doit ére remplie
oue si 2lle est apolicable, faute de quoi il serait admis de
ne pas en tenir comple.

7.6

disposition réputée satisfaire i

disposition indiquani un ou plusieurs moyens de se
conformer & une exigence d'un document normatif

Tt

disposition descriptive

dispesition d'aptitude a I'empioi, qui pone sur ies
caractéristigues d'un produit, d'un processus ou d'un
service

NCTE — Une aiscosiion cescnptive comporte géneraie-
ment Ces geiails CE conceotion, de reziisalion, eIC.. ainst
Cue des :naicalions Ce dimensions et Ge composilion.

7.8

disposition de performance

disposition d'aptitude a I'emploi. qui porte sur le
comporiement ¢'un produit, d'un processus ou ¢'un
servicg. 0ans son ulilisation ou en rapport avee celle-ci
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7.5.1
obazartensHoe TpeGoeanize
Tpebosanue HOpMaTUERCro OOKYMEHTa,

noanexawee OOA3ATENbHOMY BBINORHEHUIO ¢ U2MbK0
QOCTUXEHWR COOTBETCTBMA ITARMAY DOKYMEHTY

MPUMEYAHUE — AHMUACKWA TepmanH ~mandatory reguire-
ment” cnepyet ynoTpednaTs TOMLED npumMeHUTENLHD K Tpe-
6o8anu, KOTOPOE ABNAETCA OOMSATENLHBIM B COOTBETCTaMM C
33KOHOM MK PernamMeHToMm. ’

7.5.2

ansTepHaTuBHOe TpeGosamme

TPe60oBaHWe HOPMATMBHORD AOKYMEHTa, KOTOPOe
fonxHo 6biTe BLINONHEHO @ Pamxax BuLIGOPa, pony-
CX3EMOTO 3THM QOKYMEHTOM

NPUMEHAHUE — AnsTepHaTvamoe TPeGoB3HNE MOXET SuiTy’

3) OOHWM W3 NBYX MNM HECKONLMIEX BO3MOXHLIX TPEGOBaHWM,
wnw

6) DONOAHMTENLHBIM TDEGOBaMeseNs, KOTOPOS NONXHO OuiTs
BLINOAHEHO TONLKD B UN-BE &0 NPUMEHMMOCTY, B8 NOO-
TUBHOM CNYN3E er0 MOXHD M8 Y:UThIBATS.

7.6

MeToQuYecKoe NonoXeHsse

NONOXeHWe, HanpaeneHwDe Ha QOCTUXEeHne
COOTBETCTBUA

nonoXeHwe, yxaibiBaowee CIBH MNKW HECKONBKO CNO-

COG0B NOCTUXEHMA COOTBETEIBMA TReGOBAHMK HOp-

MaTUBHOrO QOKYMEHTA

T

onNWUCaTeNnbHOe NonoXeHwe

NONCXEHWe O COOTBETCTBMP® Ha3HaYeHUK, Kalalo-
WeecR xapaKTepuCivk NPOaYIKasY, NPOLBRCCa unu yonyrw

OPUMEYAHUE — OnucatensHoe nonoxerve OOLIMHO CO-
JEPXUT ONUCEHUE KOHCIPYKUWM, KIDHCTDYKUMOMHBIX Q8Tansn 1
7.0. C yXK333aHMeM D33IMEQOBE W COCTABE MaTEpManos.

7.8

JKcnnyaraguoHHOoe NnonomxeH"e

noNoXeHWe O COOTBETCTBM Ha3lHavYeHWIO, KalCsio-
weeca nogenesun NDOodyKuwmwe, NDOUeCCa wnu yovru
NOW WX MCNONB30BEHMKA WK B8 CBA3IN C HUM
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8 C3u truc tai lidu quy chuan

3.1

Phan co ban

(ctia tai lidu quy chudn) |a tap hgp cac diédu
khoan tao nén ndi dung cta mdt tai liéu quy
chuan, ’

Chd thich ;

1 Trong truong hop 4 tidu chuan, phan co ban
pao gém cac phan khai quét lién quan dén ddi
tuang, cac dinh nghia v2 nhing.phan chinh truyen
dat cac didu khoan.

2. Cac phan trong ph3n co ban cla tii lidu quy’

chudn cé thé trinh bay cusdi dang cac phu luc (“phu
iuc quy dinh") cho tién koi, nhung nhimng phu luc
(tham khao) khac cd.thé chi trinh bay dudj dang
cac phin bd sung.

8.2

Phan bo sung

la thdng tin trong mdk tai liu quy chuan,
nhung khong lam anh hw'ing dén ndi dung cla
no, ' :

Chu thich - Trong truidng hop 12 tiéu chuan cac

onan bd sung cd thé, vi Zw nhu * cac chi tét vé xuat
2an, lo1 not dau va cac end thich,

g Xay dung tai fiéu quy chuan

9.1

Chuong trinh tiéu chuin

'a k& hoach cdng tac cua cg quan hoat dong
tigu chuan hoa liét ké :cac hang muc cdng vide
hién tai cia minh vé cdmg tac tidu chuian hoa.

9.1.1 ‘
Dy an tiéu chuan

la hang muc céng vi&c cu thé trong chuang
trinh tieu chuan,

8 Structure of normative documents

8.1

body

{of a normative document) sat of provisions that
comprises the substance of a normative document

NOTES

1 In the case of a standard, the body comorises general
glements relating to its subject and definitions, and main
elements conveying provisions.

2 Parts of the body of 3 normative document may take the
form of annexes ("normative annexes”) for reasons of
convenience, but other (informative) annexes may be ad-
ditional elements only, )

8.2

additional element

information that is inciuded in a normative document
but has no affect on its substance -

NQOTE — In the case of a standard, additional elements
may incluce, for examole, details of publication, foreworg
and notes.

8 Preparation of normative documents

9.1

standards programmae

working scnedule of a standardizing bady, ‘hat lisiz
its current 1zams of standardization werk

9.4.1
standards project
specific work item within 3 standards programme



8 Structure des documents normatifs

8.1
corps
(d'un document narmatif) ansemble des dispositions

qui contiennent |z substance d'un document norma-

tif
NOTES

1 Dans le cas d'une norme, le corps comprend des élé-
ments généraux relatifs 3 son objet et & ses définitions, et
des éléements principaux qui comportent les dispositions.

2 Certsines parties du corps d'un document ‘normatif
peuvent prendre ‘la forme d'annexes {«annexes norma-
tives»), pour des raisons pratiques, mais d'autres annexes

(informatives) peuvent n'étre constituées que par des
sléments complémentaires.

8.2

elément complémentaire

information figurant dans un document normatif
mais n'ayant pas d'effet sur sa substance

NOTE— Dans le cas d'une norme, les éléments
complémentaires peuvent comprendre notamment des
details concernant la publication, un avant-propos et des
notes.

9 Préparation des documents normatifs

2.1

programme de normalisation

plan de travail d'un organisme a activités norma-
tives dressant la liste des questions faisant ou devant
faire I'objet de travaux de normalisation

2.1.1

projet de normalisation

sujet d'stude spécifigue d'un programme de nor-
malisation
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8 CrpykTypa HOPMaTWBHbIX QOKYMEHTOBR

8.1

OCHOBHAA 4acTb

(HODM3TMBHOrO AOKYMEHKTa) COBOKYNHOCTS NONOXe-
HWA, COCTABNAIOWMKX CONEPXK3HUE HOPMAaTUBHOro
AOKYMeHT2

NPUMEYAHUAR

1 OcHOBHaR 4YaCTe CTAHAAPTA BKMOM3ET OOWME INEMEHThI,
OTHOCAWMECA K ero 06LeKTY ¥ ONPENEneHnAM, W OCHOBHLIE
INEMEHTHI, NEPLOOWME OCHOBHBIE NONOXEHWUA,

2 "Ons -ynofCTBa rRaBbl OCHOBHOW Y3CTW HOPMaTWMBHOTD
AOKYMEHT2 MOMYT MMETs DOPMY NPUNOXeHWR { HOPMaTWB-
HbIX MPMNOXeHWn”), OOHaKo BCe ApyrMe (MHDOPMaTUBHbIE)
NPANOXEHWUA MORyT 6blTb TONBKC AONONHWTENbHbIMMK
INEMEHTAMM.

8.2

AONONHMUTENbLHLIW 3NEeMEHT

MHDOPMAUKNA, BKNIOY3EM3R B HOPMATUBHLIA AOKY-
MEHT, HO He BNWRIOWaR H3 ero cofepxaHue

NPUMEYAHWE — [ONONHUTENBHLIE 3NEMEHTH CTaHvpapTa
BKMON3IOT 8 CeOR, Hanpumep, ¢BegeHMA 06 wW3gaHuM,
NPEOWCNOBHE U NDUMEHAHUA,

9 PaspaboTka HOpPMaTUBHbIX
AOKYMEHTOB

9.1

nporpamMma no craHgapTUEaunumM

nnad paboTkl OpraHa, 3aHWMAKWerocA CTaHnapTUia-
uMer, 8 XOTODOM NEpeYUCNAOTCA H33BAHWA TEeKYLWWX
paboT No cTaHaapTU3aumMm

9.1.1

Tema

(Nporpammel N0  CTaHOapPTW3ALMKU) KOHKDETHbIW pPa-
6041 NYHKT B NpOrpaMme NO CTaHAApTU3aUMK

33
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9.2
Du thao tidéu chuan

la phuong an dé.nghi cua tiéu chudn diung 48
thao luan rong rai, Idy y ki€én hosc xét duyét.

9.3
Thai han hiéu lue

1a mét khcang thdi giam hién hanh cla tai ligu
quy chuan tinh tu ngay cé hiéu luc do mét ca

quan cé trach nhiém quyét dinh dén khi bi thay
thé hodc huy bd.

9.4
Soat xét
la hoat dong kiém tra mat tai lidu quy chuin

dé xac dinh tai liéu nay cdé dugc gilr nguyeén,
thay déi hoac huy bo hay khéng.

9.5
Binh chinh

la viéc loai bo nhing sai st vé mat in &n, tir
ng va nhing 16i tuong tu khac trong néi dung
da xudt ban cua tai lieu quy chuin .

Chu thich - K&t qua cim hiéu dinh tuy theo truang
hop cu thé, 1a mét ban dimh chinh riéng hodc 1a ban
in mai cua tai liéu quy enudn dé.

9.6
Sua doi

la thay d6i nho. b3 swumg hoac huy bd nhimng
phan nhat dinh trong nGi dung cda mét tai lidu
quy chuan.

Chu thich - <ét qua ca sia ddi thudng duoce thé
Mién bang viéc ban hane mét ban sa ddi riang dai
vai tal liéu quy chudn dé.

9.7

Thay thé

la viec dua vao tat ca nhitng thay ddi can thiét
vao noa dung va cach trinh bay cua tai liéu quy
chuian;

Chu thich - K&t qua cla thay thé duoc hé hién
:lér!g viéc ban hanh mét ban in mai cla tai liéu quy
snudn dé

A0

9.2

draft standard

proposed standard that is available generally for com-
ment, voting ot approval

9.3

period of validity

period of time for which a normative document is
‘current, that Jasts from the date on which it becomes
effective (“effective date”), resulting from a decision
of the body responsible for it, until it is wuthdrawn or
replaced

9.4

review-

activity of checking a normative decument to deter-
ming whether it is {0 be rear.umed changed or with-
drawn

9.5

correction

removal of printing, linguistic and other similar errors
fram the published text of 3 noarmative document

NOTE — The resuits of correction may be gresented, as
3opropnate, by issuing a separate correciion sheet or a
new edition of the normative document.

9.6

amendment

modification, addition or deleuon of specific pants of
the contant of a normative document

NQTE — The results of amengrment are usuaily gresented
Sy iSSuINg a secarate amendment sneet 0 the normative
document.

9.7

revision

introduction of all necessary changes 10 the substance
ind presentation of 2 normative document

NQTE — The results of revision are oresented oy :ssuing a
new- editian o7 the normative cocument.



9.2
projet de norme

norme proposee, disponible généralement pour com-
meantaires, vote ou approbation

9.3

période de validité

periode pendant laquelle un document normatif est
actuel et qui s'étend de la date d'entrée en vigueur
faisant suite 3 une décision de I'organisme qui en est
responsable jusqu'a son retrait ou son remplacement

9.4

réaxamen

activité de contrdie d'un document normatii en vue
de décider de sa confirmation, de sa modification ou
de son retrait

9.5

corraction

élimination d'erreurs d'impression, de langue ou
d'autres erreurs similaires dans le texte publié d'un
document normatif

NOTE — Les corrections peuvent étre présentées de la
maniére la pius appropriée: soit en les publiant sur une
feuille séparée, soit en publiant une nouvelle édition du
document normatif.

9.6

amendement

modification, adjonction ou suppression de parties
specifiques du contenu d'un document normatif

NOTE — Les amendements sont habituellement présentés

sur des feuilles additionnelles séparées du document
normatif,

9.7

révision

introduction de toutes les modifications jugées néces-
saires au contenu e1 a la présentation d'un document
normatif

NOTE — La révision aboutit a Ia publication d'une nouveile
edition du document normatif.
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9.2

fMPOeKT cTaHgapTa

npeanaraemuisi BApWaHT CTaHGapTa, ClyXaww?d OnR
WADOKOrO OOCYXNEHUR, rONOCOBAHMA MAK YTSEDXIHUF
B Ka4eCTBe CTaHgapTa

9.3

CPOK OencTEUA

Nepuon BPEMEeHW, B TEYBHWE XOTODOro AencTayer
HDpMETHBHhIﬁ HOKYMEHT, Ha4YMHAR OT 03Tkl BBEOEHWA
CrSc 2 [REenCTeve B COOTBETCTBMM C PeweHuem OTeT-

CTBEHHOrO 33 370 OpraHa 00 MOMEHTa 8ro OTMEHbI WK
3ameHbl

9.4

npoBepka

QEATENBHOCTS, 334" "“CAWARCA B  PACCMOTPEHNM
HOPMATMBHOIC LL.. »:HT2 B WUBNAX BolACHEHWR,

cnegyer nw NepeyTeepauTs 3TOT QJOKYMEHT WM Ero
HEeOOXOAMMC NePeCMOTDETL UMM OTMEHHTL

9.5

nonpasxa

yCTpaHeHwe w3 onyONMKOBAHHOrO TexcTa HOpPMAaTuB-
HOrO QOKYMEHTA ONeYaToK, MMHIBUCTUHETKNX ¥ OPYTUX
noaoBHsLIx ownbox

NPUMEHAHUE — Pe3ynsTats NOMPasxu MOryT Guis npep-
CTaBnNeHsl COOTBETCTREHHO MyTemM a'ryﬁnuxusauun OThenNsHoro
MMCTKa NONPAaBOK UMK HOBOIMrO MIOAHWA HODM3TWMBHOMO OO~
KYMEHTa.

9.6

UIMEeHeHue

MOOVMUKAUVA, NONONHEHWE MW UCKNIONEHWE Onpeqe-
NeHHbIX (PParMEHTOR HOPMATUBHOIO OKYMEHTa

MPUMEHAHWE — Pe3ynsTaThl uameHeHns OObIMHO NpepcTa-
BNAIDTCA NyTem onyﬁnmxoaanwﬂ OTAeNeHOro NUCTXK3 W3me-
HEHWW K HOPMATUBHOMY NOKYMEHTY.

9.7

nepecmorp

8HECEeHMe BCex HEOOXONUMbIX UBMEHEHNA B COOEPXEHUE
¥ ODOPMNEHME HOPMATUBHOrO QOKYMEHTa

MPUMEYAHUE — PesyneTaTe nepecMoTtpa npeacTasnaioTcs
nyTem onybnukoBaHWR HOBOrO MEMAHMA HODM3TUEHOrO 0O-
KYMEHTS.

&
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9.8
Ban in lai

la sy thé hién lai mot tai liéu. quy chuin ma
khéng cé thay ddi nao.

9.9

Ban in mdi

1& sy thé hién lai mat tai lidu quy chuidn cé
nhirng thay ddi so vdi ban in trudc.

Chu thich - Ngay c3 khi chi dua ndi dung cla
ban dinh chinh hoac ban sda ddi hién hanh vao
phan thé hién néi dung cla tai liéu quy chuan, thi
phdn thé hién mdi cla ndi dung tai liéu quy chudn
chinh la mat ban in mdéi.

10 Ap dung tai liéu quy chuin

Chu thich - Mét tai liéu quy chuin cé thé coi 1a
dugc dp dung theo hai cach khac nhau. Né ¢ thé
dudc ap dung trong san xuat, thuang mai, v.v va cg
thé dudc chdp nhan toan bd hoac timg phan trong
mat tai liéu quy chudn khac. Théng qua tai liéu thi
nai nay, né ¢ thé dude ap dung hoac chap nhan lai
frong Mot tai liéu quy chudn dang dude xay dung
khac

10.1
Chip nhan tiéu chuan qudc t& (trong tai
lieu quy chuan quéc gia)

{3 viéc xudt ban mét tai liéu quy chuin quéc
gia dua trén mot tiéu chuidn quéc t& tuong
Ing, hoac chdp thuan mot tiéu chudn quéc té
co gia tri nhu la mot tai liéu quy chuan qudc gia.
v@l mat s@ khac biét dugc xac dinh so vdi tiéu
chudn qudc té& da.

Chu thich - Trong tiéng Anh, thuat ngr “adoption”

Jéi ki ¢d cung mét nghia nhu 1a “taking over” va
15y duoc goi 13 chap nhan,

a.8

reprint

new imoression of a normative document without
changes ’

2.9

new edition

new imgression of a normative document that
includes changes to the previous edition

NOTE Z"Even’if only the content of existing correction or
amendment sheets is incorporated into the text of a
normative document, the new text constitutes.a new
edition. ’

10 Implementation of normative
documents

NOTE — A normative document can 2e said 0 be
“impiemented” in two different ways. it may be acolied in
oroduction, trade, atc,, and it may be taken over, whnally ar
in part, in another normative document. Through the me-
dium of ihis second document, :t may then be soplied, or it
may again be taken over in yel anoiner normanve docu-
ment.

10.1
taking over an international standard (in a
national normative document!

cublication of 2 nauonal normative document Sasag
on 3 relevant international standard. 3r sncorse
ment of the international standarg 35 naving the :ame
status 3s z national normatve Jacument, Wit 3nv
deviauons from thea internatonai siancarg centfied

NOTE — The term “adoption” is sometimes used 10 cover
the same conceot as “laking over’. 2.g. '3Ccouen of an
international stangard in 2 national standard”.



9.8
réeimpression
nouvelle impression d'un document normatif sans

~modifizaton

9.9

nouvelle édition

nouvellie impression d'un document nermatif o0 son:
incorporées les modifications apportées a I'edition
préceédente

NOTE — Méme si les seuls changements apponées au
texte d'un document normatif porent sur des points consi-
gnées dans des feuilles de correction ou d'amendement,
le nouveau texte obtenu constitue une nouvelle édition.

10 Mise en ceuvre des documents
normatifs

NOTE — Un document normatif peul éire mis en ceuvre
oe deux fagons: soit par mise en application dans la pro-
duction, le commerce, etc.. soit par reprise, totale ou
partielle, dans un autre document normatif. Il peut &tre
alors mis en 2pplication par le bizis de ce second document
ou repris de nouveau dans un autre document normatif.

10.1

reprise d'une norme internationale (dans un
document normatif national)

publication d'un decument normatif national sur Iz

base de la norme internationale correspondante ou

entérinement de ladite norme internationaie avec le

méme statul qu'un document normatif national, tour

écart par rappert 8 la norme miernaucnaie atant

dentfie

NOTE — Le terme «adoption» est parfois emplové dans e
sens ge w«reprise», par exemple «adopton d'une norme
interngiionaie Cans une norme nationalen.
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9.8
nepewsgasive

HOBOE NEYaTHOE W30aHWe HOPMATHBHOrO AOKYMEHTa
523 UIMEeHeHu Rk

9.9
HOBOE M3jaHue

HOBOE NEeSaTHOe W3NaHWEe HOPMETMBHOrO ROKYMeHTa,
BKNIOYAIOWES U3MEHEHUR K NPETIINYEMY U3NAHAIO

NPUMEYAHWME — faxe ecnu & Texcr HOPMaTUBHOIO
AOKYMEHTA BHECEHO TOMNLKO COOEPXAHWE  WMEIOWMKXCR
NMUCTKOB MOMPABOK WNW HM3IMEHEHMH, HOBLIA TexcT LOKv-
MEHT3 ABNAETCA HOBBIM W3LaHWEM.

10 TpwuMeHeHWe HOPMATUBHBIX
NOKYMEHTOB

NPUMEYAHUE — MoxHo rosoputs O ABYX Pa3NMYHbIX CNo-
€o6ax NPUMEHEHWA HOPMATMBHOID NOKYyMeHTa, OH MOoxeT
GuiTe NMGO WCNONBIOBAH B MPOWIBOACTBE, TOProBNE W T.4.,
AMG0 NPUHAT NONHOCTEIC MNK YACTWHMHO, B APYFOM HOPMaTme-
HOM noKymerTe. [OCPencTsoM ITOFO BTOPOrG NOKYMEHT3 OH
moxeT GbiTe NMEO MCNONL30BAH & FPOU3BONCTEE, TOProBAE W
T.0.. NuBO BHOBbL NPUHAT B EWZ® ONHOM HOPMA3TWMBHOM
AOKYMEHTE.

10.1
NPUHATHE MEXQYHAPORHOFO cTaHfapTa (B
HauMoHanbHOM HOPMAaTHEHOM aOKYMEHTE)
ONyGNMKOBaHWE HAUMOKANBHOMG HOPM3TUBHOMO QOKY-
MEHTa, OCHOB3HHOrQ Ha COOTBETCTBYIOWEM MeX-
AYHapOOHOM C(TaHOapTe, wn noaTsepxXneHue, JTo
MEXAYHapOOHbIA CT3HNEPT MMEST TOT Xe CTaTyC, YTO W
HAUMOHaNLHBIM HOPMATUEHLIA NOKYMEHT, C yKa3aHuem
MmOGbiX OTKNOHEHMA OT MEXOYH2DOOHOro CTaHAZPTa

MPUMEYAHINE — AHFNMACKKA TeEPMUH  ,adopuon” wuHorna
MCNONB3YETCA ANA 0003IHAYEHNA TOFO XE CAMOro NOHATUR, YTO
“ TepmMKH L, 13King Qver”. Hanpumep, .adoption of an inter-
national siancard in 2 national standard”.

4%



10.2.1

Ap dung truc tiép tidu chuin quéc t&

la viéc 4p dung tiéu chuidn quéc té ma khong

qua chap nhan tiéu chuin qudc 1& do trong

mat tai lidu quy chudn nao khac.

10.2.2 __
Ap dung gian tiép tidu chudn qudc t&

la vigc ap dung tiéu chudn qudc t& qua trung:

gian mat tai lidu quy ehuan khac trong dé tiéu
chuan fudc t& da dugc =hdp nhan.

11 Trich dan tiéu chuan trong cac
van ban phap quy

11.1

Trich dan tiéu chuin (trong van ban phap
auy)
'3 tricn d&n mot hoac nhidu tiéu chudn thay
:no cac diéu khoan chi tét trong vdn ban
phap quy

~nu thich

Trien 3dn téu chudn 3o thé A trich din co ghi
3 thoi diém. trich d&n khéng ghi 3 thai diém
~2a¢ 2 trich din chung va 4dng hér <o :hé 1a
rrich dan duy nhat ~cac trich din chi bao

I 48t frich dan uéu =hudn
mdr diéu <noan snzao v *Sng au
*huc trang ohat trién <y thua
mueat ducc tnua nhan Mar J
:dng =0 né ding ddéc lap

20 Juge &t aop Lo
at =on ¢d tham x<nao
at “cic quy tac Ky

&u <nodn ~nu vay
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10.2.1

direct application of an international
‘standard

applicaticn of n international standard irrespective

of the taking over of that international siandard in any |

other normative document

10.2.2

indirect application of an intemational
standard

apolication af 3n international standard :hrcugh the

medium of znother normative document 0 which it

has been takan over

11 References to standards in
regulations

11.1

reference to standards {in regutations)
rzierence 0 one Ir Tors standards n Stacs of e
:ziled provisions 'within 2 requlation

i2qQ. cncaeg o
Ve or noicEtve.
2 A refarance o SiENCarcs mav e Inkas 10 3 Tore gan-
aral lagal zrowisicn "2larmng ¢ ne state of the art ar
scknowledged ruias of teennology. Zuch 3 zrovisior —av
3150 31ana 3one,



10.2

application d'un document normatif

utilisation d'un document normatif dans Iz pro-
gucuer, e commerce, etc.

10.2.1

application directe d'une norme
internationale :

application d'une norme internationale indépendam-

ment de |a reprise de ladite norme internationale dans

un autre document normatif

10.2.2

application indirecte d'une norme
internationale

applicatiocn d'une norme internationale par le biais

d'un autre document normatif dans lequel elle a été

reprise

11 Référence aux normes dans la
réglementation

11.1
référence aux normes (dans la
réglementation)

référence 4 une ou plusieurs normes se substituant 3

I'énonceé de dispositions détzillées dans un regle-
ment

NOTES

1 Une réiérence aux normes peut étre datée, non datée
ou generale: elle peut &tre exclusive ou indicative.

2 Une réiérence aux normes peut éire lige 3 une dispo-
sition légzle plus génerale se référant  I'état actuel de la
technique ou Z des regles techniques reconnues. Une

elle C1SDCsiuan seut 2galement se suffire 2 sile-méme.
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10.2 .
ApPUMEHEHWEe HOPMaTHUBHOIO JOKYMEeHTa

MCNONBL3OBAHME KAKOrO-NMG0 HOPMATMBHOrO AOKY-

MEHTa B8 NDOW3BOACTBE, TOProsne v 1.5,

10.2.1

NPAMOE NpMMEeHEeHNE MEeXJIYHApPOQHOro
craMpapra | :

NPUMEHEHWE MEXOYHAPOAHOTD CTaHgapTa He3asu-

CMMO OT NDWHATMA N3HHOMO MEXOYHAPOAHOrO CTaH-

napta 8 mobom QpyromM HOPWMRTUBHOM [OKYMEHTe

10.2.2

KOCBEHHOE NPUMEHEHWE MEXTYHAPOAHOrDO |
cranpapra

NPUMEHEHWE MEXOYHapPOOHOTD CTaHaapTa Nocpenc-

BOM OPYroro HOPMaTUBHOFO HQOKYMEHNTR, B KOTCPOM

3TOT CTaHA2PT Obin NPUHAT

11 Cceinku Ha cTaHRapTLI B permameHTax

11.1

CChINKa Ha cTaHAapThl (B pernamexTax)

CCbINKZ H2 OOWH WM HECKONEKO CTAHRAPTOB BMECTC
NeTanbHOro W3NOXEHWA NONOXEHUH B pernameHTe

NPUMEYAHWUA

1 Ccoinky moryT GuiTo € TBEepAOW WAeHTWOMK3uwen, (C
CKONL3RWEN MOBHTUMUMKAUWER wak OOWAMU, NPDK 3TOM nubo
OGR33TeNbRbIMY, NWMOD MHOMKZTUBHEIMIM.

2 Ccwnxa Ha2 CTanaapTel MOxeT GuiTh CBA3aHa c Gonee of-
Wim ODUOWYECKWM NONOXEHWeM, OTHOCAWMMCA K YPOBHIO
PA3BUTUR TEXHUKK WY NPU3HIHHbIM TEXHUYSCKMM npa-
BMNaM. Taxoe NONOXEHUE MOXET CTOAT: OTAENLHO.
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11.2 D& chinh xac cla trich dan

11.2.1

Trich dan (tiéu chudn) cd ghi ré thai diém

la trich dan tidu chuan cé ghi ky hidu mét
hoac nhiéu tiéu chuin cu thé, sao cho nhing
l&n thay thé sau nay cla tiéu chudn hoac
nhing tiéu chudn dé sé khdng dugc ap dung tris
khi vdn ban phap quy dé dugc slra ddi.

Cha thich — Tidu chudn dé thudng duge ky hiéu
bang sd hiéu va thai diém hodc I3n in cla tiéu
chudn. Cidng c6 thé ghi ca tén goi cla tidéu chudn.

11.2.2

Trich didn (tiéu chudn) khdng ghi rd thai
diém

ia trich dan tiéu chudn cé ghi ky hiéu mét
hodc nhiéu tiéu chuan cu thé, sac cho nhing
lan thay the sau nay cda tiéu chudn hoic
nhirng tiéu chudn dé sé& dugc ap dung ma
khéng cdn phai sifa déi vin ban phap quy.
Chu thich — Tiéu chuan dé thudng dude ky hiéu
chi b3ng sd hiéu ctia né. Cing cd thé ghi ca tén goi
cla tiéu chudn.

11.2.3
Trich dan (tiéu chudn) chung

la trich dan tiéu chudn chi ra tat ca cac tiéu
chuan cia mét co quan xac dinh va/hoac trong
linh vuc cu thé ma khéng néu riéng ré ky hiéu
cac tieu chudn dé.

11.3 Hiéu luc cda trich dan

19.3.4

Trich dan (tiéu chudn) duy nhit

la trich din tiéu chudn chi ra rang chi cé mét
cach duy nhét dé thoa mén cac yéu ciu lién

quan cda van ban phap quy ky thuat la tuan
thil cac tiéu chudn da trich dan.

11.2 Precision of reference

11.2.1

dated reference (to standards)

reference to standards that identifies one or more
soecific standards in such a way that later revisions
of the standard or standards are not to be applied
unless the regulation is medified

NOTE — The standard is usually identified by its number
and either date or edition. The title may also be given.

11.2.2 . :

undated reference (to standards)

reference to standards that identifies one or maore
specific standards in such a way that later revisions
of the standard or standards are 0 ce applied without
the need (o modify the regulation

NOTE — The standard is usually identified anly by its num-
per. The title may also be given.

11.2.2

general refarence (to standards)

reference to standards that designates all standards
of a specified body andfor in a particular field without
idenufying them individually

11.3 Strength of reference

11.3.1

axclusive reference (to standards)

reference to standards that states that the only wav
10 meet the relevant requirements o7 3 technical
reguiation 1s 10 comply with the standard(s) raferrea
f{e]



11.2 Précision de la référence

11.2.1

reierence datée (aux normes)

référence aux normes par l2 désignation d'une ou
piusieurs normes déterminées de telle facon que les
révisions ultérieures de cetie ou de ces normes ne
soient pas applicables 8 moins d'une modification du
reglement

NOTE — La norme est généralement désignée par son
numéro et une date ou une édition. Son titre peut aussi &tre
mentionné. i

1122

référence non datée (aux normes)

référence aux normes par l2 désignation d'une ou
plusieurs normes détermineées de telle fagon que les
révisions ultérieures de cefte ou de ces normes
soient applicables sans qu'il soit nécessaire de
medifier le reglement ’

NOTE — La norme n'est généralement désignée que par
s0n numeéro. Son titre peut aussi étre mentionne.

11.23

référence générale {(aux normes)

référence aux normes par la désignation de toutes
les normes d'un organisme donné et/ou dans un do-
maine particulier sans les identifier individuellement

11.3 Force de la référence

11.3.1

référence exclusive (aux normes)

référence aux normes seion laqueiie ie seul moyen
de sausiare aux exigences concerness d'un régle-
ment technique esi de se conformer & lajaux
norme(s) ciéeis) en référence
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11.2 TouyHocTb CChinok

11.2.1

cceinka (Ha cranpaprel) ¢ teeppoit
vaenTudukayuen

CCbINK2 Ha CTaHRapTsbl, MaeHTUMUMPYOLWaR onuH Wik

HECKONLKO KOMKDETHLIX CTAHAAPTOB Takum ‘'0bpazgm,

4TOBbl  NOCNeayIOWME NepecMoTRbI CTaHgapTa  wnu

CTaHO3PTOB UMENW CiNy TONBKO NOCIE BHECEHWA M3me-

HEHWW B pernameHT

NPUMEYARUE — CrampapT o6wmmio MOEHTUDUUMPYETCA ¢
NOMOWBI0 HOMEP2 ¥ 0aThl M3NaHMA WNW HOMEDA W3AHMA,
MoxeT GbiTe yKa3aHO K HalBarwne Crasfapra.

11.2.2

cceinka (Ha cranpapTei) co axonssawein
noeHTUuKaynen

CChINKA HA CTaHAAPTHI, UAEHTUEIMUMPYIOWAA OKH MNw

HECKONbKO KOHKPETHbIX CTAHOAPTOB Takum OGDA30M,

uTobsl NOCNenylwme NepecMoTPbl YKa3aHHOro (Taw-

AapTa wWnW CTaHO3PTOB MMENW CMANy Ge3 BHECeHWA 13-

MEHEHWIA B permamenT

NPUMEYAHWE — CraHpapT obwiHo voeHTUDUUMpYyeTCs
TONLKO € NOMOWLIO HOMEPA. MOXET OuiTb YXa3aHO M Ha3ss-
HWE CTaHQapTa.

11.2.3

ofuwan ceeinka (Ha CTaHnapTsLi)

CCbINXa Ha CTaHgapTs!, O603HAYAOWAR BCE CTaM-
[3pThi, NPUHATBLIE KOHKPETHBIAL opraHom wwnu B
onpenenenHon obnactu, Ge3 umerTucbuxauuu ux no
OTOeNLHOCTH

11.3 Cuna cesinok

11.31

ofa3zarensHan cchinka (Ha craHgapThbi)

CChiNKa Ha CTaHOAPTBI, YKa3bBAOWAR, YTO eQUHCTBEN-
HbiM NyTem QOCTUXEHUR COOTBETCTBMR ONPEneneHHbIM
TPeGOBaHUAM TEXHWYECKOro pernamMeHTa ABNAETCH
cobniopesue ykalanHbix CTaHAaPTOR
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11.3.2

Trich dan (tidu chudn) chi baa _

'a trich dan tiéu chudn chi ra mot trong nhirng
cach dé thoa man cac yeu cau lién quan cua
vdn ban phap quy ky thuat la tuan thd cac
tiéu chuadn da trich dan.

Chu thich — Trich dan (tiéu chudn) chi bao 1a mét
dang diéu khoan hudng din thuc hién.

11.4
Tiéu chuan bit budec

la tidu chudn ma viéc ap dung né 1a bat budc
theo luat chung hodc theo trich dan duy nhat
trong van ban phap quy.

12 Panh gia xac nhan su pha hogp
noéi chung

12.1
Su phu hop

la sy dap Ung cla san phdm, qua trinh hoic
dich vy d&i vdi nhung yéu cdu da dinh.

12.2
Banh gia xac nhan su phu hop

la bat ky mot hoat déng nao lién gquan truc tiép
hodc gian tiép dén viéc <ac jinh xem cac yéu
cau lién quan cé duge dap ung khdng.

Chu thich

Vi du dién hinn ctia hoat déng danh gia xac
Anan su phu hop la @y mdu, thi nghiém va kiém
tra, danh gia, xiém tra xac nhan va dam bao su
phld hop (céng bdé cua ngudi cung ung, chimg
nhan); ding ky, céng nhan va chip thuan cing
ANy suU %3t hap cac noat déng dé.

11.3.2

indicative reference {to standards)

reference to standatds that states that one way 0
mast tha ralavant requirements of 2 technical regu-
lation is to comply with the standard(s) referred to

NOTé — An indicative reference to standards is a form of
deemed-to-satisfy pravision.

11.4

. mandatory standard

standard the application of which is made com-
puisory by virtue of a3 general law or exclusive
reference in a regulation

12 Conformity assessment in general

12.1

canformity

fulfilment by a praduc:, pracess ar service aof specified
requirements

12.2

conformity assessment

any acuvity concerned 'amith determining Jirectly or
indirectly that relevant requirements are fulfilled

MQOTES

Tvpical examoples 21 conformity 3SSesSsrient 3Cuwiles
sre  samcling, testing :nag  inspection: 2vaiuaton.
verificatign 2nd  assurance of conformity supplier's
deciaration, certification); registration. accreditation zng
approval as wetl as (ner comomnations.

Mote 2 soolies 10 iNe French versien anlv.



11.3.2

référence indicative (aux normes)

référence aux normes selon laguelle 'un des moyens
de sausfaire aux exigences concernzes d'ur regle-
ment technique est de se conformer & la/aux
norme(s) citéelsj en référence

NOTE — Une réiérence indicative aux normes est une
torme de disposition réputée satisfaire an.

1.4

norme obligatoire’

norme dont |'application est rendue obiigatoire en
vertu d'une loi de portée générale ou d'une référence
exclusive dans un réglement

12 Evaluation de la conformité, en
genéral

12.1

conformité

fait pour un produit, un processus ou un service de
répondre aux exigences spécifiées

12.2

évaluation de la conformité

fjoute activité dont ['objer est de déterminer
directerment ou indirectement si des exigences appii-
cables sont satisfaites

NOTES

1 Des exemples types d'activités d'évaluation de la con-
formité sont I'échantilonnage, les essais et l'inspection,
'évaluation, la vérification et I'assurance de la conformité
(déclaration du fournisseur, certification), I'enregistre-
ment. l'acecréditation et 'homologation. de méme que
leurs comDINa1ISONs.

2 Le terme anglais «conformity assessments recouvre
en francais les notions d'évaiuation evou d'sttestation de Iz
conformité. A des fins de concision, it est traduit ici par
«evaluation de l2 conformités bien que ce terme ait géne-
raiement le sens restrictt ce iz gefiniton 14 7.
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11.3.2

WHAMKATUBHaR cCbiNKa (Ha cranpapTbi}

CCLINKA Ha CTaHQapTh!, YKA3wiBAIOWAA, MTO OOHMM U2
nviel  [OCTUXEHWA COOTBETCTBUA  ONDENENEHHbIM
TpeboBaHUAM TEXHWYECKOro pernameHTa ABNRETCH
cobMONEHe yKa3aHHbIX CTAHAaPTOB

NPUMEYAHUE — WMHEWKATMBHASE CCbINKG H3  CT3aHO2DTob

ABNAGTCR (DODMOM MONOMEHNA, HANPABNEHHOID Ha O0CTY-
MEHWE COOTBETCTBMR,

11.4

obAzarensHLIA CTAaHRAPT

CTaHAapT, NpuMEHERWE KOTOPOro O06A3aTenLHo No
obwemy 33xOHy WNK B COOTBETCTBMM C OBAZATENLHOM
CCLINKOW B pernamenTe

12 Obuwue NOHATUA NOATBEPXAEHUR
COOTBETCTBUA

12.1

COoOTBEeTCTEBUE

cobnioneHve 330anHbix TpeboBauuia K NPOOYKUUM, NPO-
Leccy unu yonyre

12.2

nogreepXMaeHe COOTBETCTBMA

moBan 0eRTeNbHOCTb, CBA3EMHAA € NPAMbIM  #NW
KOCSEHHBLIM ONpeaeneHvMem Toro, 4T0 COOTBETCTBYOWME
TpeGoBaKHWA COBNIOAIIOTCA

NPUMEYAHUA

1 TWNMYHLIMU NDUMEDPAMW AEATENLHOCTU NO NoATeepRxae-
HWIO COOTBETCTBUA ABARNTCA 0TOOD 00Pa3uos, NCNBITAHKUA 1
KOHTPONL, OLEHK3, NpPoBEpPKa M obGecnedeHua COOTBET-
cTeuR (3amaneH e NOCTasWKKa 0 COOTBETCTBMW, cepTu-
uKauma), peracTpaune, aKKkpegurTauMAa v YyTEEpKOeHne,
3 TaKXe COMET3HWME 3TWX BMOOB AERTENBMOCTH,

2 Mpumesanne 2 OTHOCWUTCA TORBKO K COD3HUY3CKOW BEDCHW.
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12.3
Co quan danh gid xac nhan su phi hop

1a ca quan diéu hanh danh gid xdc nhan su
phu hop. :

12.4
Hé thang danh gia xac nhan su phi hop

la hé théng ¢é quy tic riéng v& thd tuc va quan
ly d& thuc hién danh gia xac nhan su phi
haop.

Chu thich

1 Hé théng danh gid xac nhan su ohld hgo cé thé
hoat déng, vi du, @ cdp qudc gia, khu vuc hodc qudc
te.

2 Nhing vi du dién hinh cla cac hé théng danh
gld xac nhan su phi hop !a cac hé thdng thu
nghiém, cac hé thdng kiém tra va cac hé théng
ching nhan. .

12.5

Chuang trinh (so dd) d&anh gia xac nhan su
phu hop

la hé thang danh gia x&@c nhan sy :nd hap
lien quan dén cac san pham. qua trinn hoac
dich vu nhat dinh ap dung cling mét tiéu chuan.
quy tac riéng, va cung mot thu tuc.

Chu thich - Thuat ngx “chuong trinh” dude su
dung d mdt 36 nudc véi nghia nhy “so d&”

12.6
Tiép can hé théng danh gia su phu hop

la cg noi cho ngudi ndo don xin chimng nhan
nhan dugc danh gia xac nhin sy pha hop
theo nhifng quy tac cha hé thdng.

12.3 ,
conformity assessment body
bady that conducts conformity assessment

12.4

conformity assessment system

system that has its own rules of procedure and
management for carrying out conformity assess-
ment

NOTES

1 Conformity assessment systems may be operated at,
for example, nationai. regional or intarational level.

2 Typical exarz 23 of conformity assessment systems are
testing sysi=ms, Inspecton systems, certification systems.

12.5

conformity assessment scheme

conformity assessment system as related to
specified products, processes or services ta which the
same particular standards and rules, and the same
orocedure, apply

NOTE — The term "arogramme” 's used in Some countries
10 cover the same conceot as “scneme’”.

12.6

zccess to a conformity assessment system
opportunity for an applicant to ootain canfarmity
assessment under the rules of the system



12.3
organisme d'évaluation de la conformité

organisme qui procéde & l'évaluation de la con-
formite

12.4 .
systeme d'évaluation de la conformité

systeme ayant ses propres régles de procédure et de

gestion et destiné & procéder 2 ['évaluation de la
conformite

NOTES

1 Les systemes d'évaluation de la conformité peuvent
&tre géres au niveau national, régional ou international.

2 Les sysiernes d'essais, les sysiémes d'inspectlion et les
sysltemes de certification sont des exemples typigues de
systémes d'evalustion de la conformité.

12.5

systéme particulier d'évaluation de la
conformite

systeme d'evaluation de la conformité appliqué 2

des produilts, Drocessus Ou services specifiés aux-

quels s'appiiquent les mémes normes et régles

particulieres, et la méme procédure

NOTE — Le terme «programmes recouvie dans cerains
pays le méme concept que «systéme paniculier».

12.6

acces a un systéme d'évaluation de la
conformité

possibilité pour un demandeur d'obtenir une évalua-

tion de la conformité seion les régles du systéme
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12.3

OPraH No NogTEepPXAeHWIO COOTBETCTHMA

Oprad, OCYWeCTsnAKWKWI nogTeepXaeHwe COOTBET-
TBUA

12.4

crucremMa NoOTBEPMACHWUA COOTBETCTEMA
CucTenma, pacnonaralowas COGCTBeHHbIMU NPABUNamMy

NDOUERYDLl ¥ YNDABNEHWs [anF ocywecrsneuuﬁ non-
TBEPXAEHWUA COOTBETCTBUR

NPUMEYAHWA

1 CuCTeMbl NOOTBEPXDEHWA COCTBETCTBMA MOrYT NeHCTBO-
BaTo, H3NDWMED, HE HAUMOHADGMHOM, PEIUOHANGHOM WAW
MEXOYHAPOOHOM YDOBHAX,

2 TUNWSHBIMU  NDWMEPIMM  CWCTEM NOOTBEPXOBHMA (O-
OTBETCTBMAR ABNAIDTCA CWUCTEMBLI WCTILITAHWA, CHCTEMb KO-
TPONR, CUCTEMBI CEDTUDMKAUMM,

12.5

nporpamma nNnoagTeepxaemmA COOTEETCTEMR
CMCTemMa MNOATBEPXOEHWR CCOOTBETCTBMA, OTHOCRUE-
ACA K ONDENENEHHOW NDOAYKLIM™, NPOLECCaM WAM yCy-
ram, OnR XOTODBIX NDUMEHRIOTCA OOHW M Te xe
KOHKDETHbIE CTaHO3PTs!, NP3BEMa U T3 XE CaMaA npo-
uegypa

NMPUMEHAHWE — B HExOTOPEIX CTPaHax NPUMEHAETCR Tep-

MWH ,NpOrpamMmMa” ONR BLIPAXEHMA TOMO Xe NOHATHR, YTO W
Loxema”,

12.6

AOCTYN K cucTeme nogreepy{geHnA
COOTBETCTEMA

303MOXHOCTE OQNA COWCKaTenA nony4uTb nogreepxge-
HWEe CODTBETCTBWMA COMMaCHO MDaBwunam CMCTemMal

&4



TCVN 6450 : 1815

12.7

Bén tham gia hé thong danh gla xac nhan
su phu hap

la cd quan dénh gia xéc nhan su phi hgp
hoat déng theo nhing quy tdc cla hé théng,
nhung khdng cé ‘ca héitham gia vao quan ly hé
théng do.

12.8

Thanh vién cda hé théng danh gia xac
nhan su phi hgp

la co quan dinh gid xdc nhan su pha hop
hoat dong theo nhirng quy =ac =0a hé théng va
cé ca hoi tham gia vao gu@n ly hé théng dé.

12.9
Ben thir ba

la ¢3 nhan hodc co quamn dudc thira nhan la doéc
lap vdi cac bén lién quan trong van dé dugc gidi
quyet.

Chu thich - Cac bén kén quan thudng la bén
cung Ung (bén th nhat) wa ngudi d&t mua (bén th¢
nai).

12.10
Bang ky

la thd tuc ma thec dé mdt es quan néu ra
nhiing d&c tinh lién quan clia mét san phdm,
qua trinh hodc dich vy. hodc cac dac diém cla
mét co quan hodc ca nkdn dudi dang mdt danh
myc phd cap rang rai thech hop.

12.11
Cong nhan

la thd tuc ma theo dé mét cd quan co thdm
quyén thua nhan chinh thirc mét cg quan hoac
ca nhan cé ndng lyc ti€n hanh nhing nhiém vu
Zu thé.

[#]]
&

12.7

participant.in a conformity assessment

. system-
conformity assessment body ‘hat operates under
the rules of the system without having the apporunmy
to take part in the management of the system

12.8

member of a conformity assessment system
conformity assessment bady that operates. under
the rules of the system and has ‘the opportunity to
take part in the management of the system

12.9

third party

person or body that is recognized as being
mdependent of the parties involved, as concerns the
T3 7 auestion

Moz — camzs involved are usually supplier (*first party”)
and purchaser ("second party”) interests.

12.10

registration

oroczdure by which 3 body indicates relevant
charactenistics of a oroduct, process or service, ar par-
nculars of a cody or gerson, in an approoriate, sublicty
availaoie list

12.711

accreditation

orocedure Dy 'which an authoritative bady gives
formal recognition that a body or perscon is comgetent
t0 Carry out Specific tasks



127

participant a un systeme d'évaluation de la
conformité

organisme d'évaluation de la conformité qui opére

selon les régles au systeme sans avoir iz possibiiité

de participer & ia gestion du systéme

128

membre d'un systeme d'évaluation de la
conformité

organisme d'évaluation de la conformité qui opére

selon les regles du systéme et qui a la possibilité de

pariiciper & la gestion du systéme -

12.9
tierce partie
personne ou organisme reconnu indépendant des

parties en cause, en ce qui concerne le sujet en
queston

NOTE — Les parties en cause représentent généralement
les intéréts du foumisseur (spremiére parties) et ceux de
I"acheteur («seconde parties).

12.10

enregistrement

procédure par laguelle un organisme indique les
caraciéristigues  appropriées d'un  produit, d'un
processus ou d'un service, ou les qualites propres
d'un organisme ou d'une personne, dans une liste
appropriée disponible publiquement

1211

accreéditation

procedure par laguelle un organisme faisant autorité
reconnait formellement gqu'un organisme ou un
ndividu est competent pour effeciuer ces taches
speéciigues
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12.7

YHacTHUK CMCTeMbI NOJTBERMKASHNA
COOTBETCTBMA ,

opray No MOATBEPXREHWIO COOTBETCTBUA, NEMCTSy-

oWwWit COMNAcHO MPasWnam [aHMOW CUCTEMBI, HO HE

MMEOLUY BO3MOXHOCTE Y4aCTBOBaTe B YNPaBNeHuu

CUCTEeMOM

12.8

YfieH CMCTeMbI NOATEBEPKAEHMA COOTBETLTBUA
opraH No NOATEEePXASHKUIO COOTBETCTBMUA, NENCTBYIO-
Wui COrNacHo NPaBunNam N3HHOWM CUCTEMbl W MMEWWA
BO3MOXHOCTb Y43CTBOBaTb B YNP3BNEHUA CACTEMOW

12.9

TPETbA CTOPOHA

NUUC “NW OPraM, NPWU3H3BAEMbLIC HE33BUCUMBIMU OT
Y4aCTBYIOLWMX CTOPOH B PaCCMATDMBAEMOM BOMPOCE

NPUMEYAHWE — YuacTeyiowme CTOPOHE NPEACTABRAKT, KaK
NpaBunc, WHTEPECh NOCT2EusOB (NEPB3AR  CTOPOHA) W
nokynavenew (BTOpan CTOPOHA).

12.10

perucrpauva

npouenypa, NOCPEaCTEOM KOTOPOW XaKoW-nubo oprad
YK23biBaeT COOTBETCTBYIOWNE XBPAKTEPUCTUKM NPOAYK-
UMM, NDOLECCE WM YCNYrW, uik OCOOBHHOCTWM Oprana
WNY NUU3 8 COOTBETCTBYIOWEeM O6IWENOCTYNHOM NepeyHe

12.11

akKkpeguTauwua ) )
npouenypa, NOCDEACTBOM KOTOPOW 3BTOPUTETHbI Op-
raH o@uuUWansHO NPU3HaeT NpasoMOoNHOCTE Nrua unn
QDpraxa BelNONHATE KOHKDETHBIE paﬁOTbl

53
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1212
Quan hé tuong hé

ia quan hé song phudng ma ca hai béntd cung
nhirng quyén va nghia vy nhu nhau dai véi
nhau.

Chu thich

1 Quan hé tuang hé cé thé cé trongmaét thoa thuan
da phugng bao gom mét mang IUdi cac quan hé
tuong hd song phuong.

2 Mac dU nhing quyén wa nighia vu 13 nhu nhau,
nhung cac cg héi ndy sinh p7 "1c bén cé thé khac
nhau; diéu nay cd th& din Jén nhing quan hé
khéng binh ding giZa cdc ben.

12.13

D4i x{r binh dang

la su déi xr d8i v&i cac san pham. qua trinh
hoac dich vu cla moét bén khéng duoc thiéu
thién chi hon so vdi cac san pham qua trinh
hoac dich vu tuong tu cira bén nao do trong tinh
nuéng co thé so sanh dugc.

12.14

D&i x(r cdp quoc gia

la su déi xu déi voi cac san pham. qua trinh
hodc dich vu cd xuat xi 1 cac nudc khac khéng
dugc thidu thién chi han so vdi cac san pham,
qua trinh hodc dich vu tifong (U ¢o xudl xu trong
nudc trong tinh hudng cd thé so sanh dugc.

12.15

D6i xtr binh ding cip quéc gia

ia su déi x¢ déi vdi cAdc san pham. qua trinh
noac dich vu c6 xuat xiT tir cac nudc khac khéng
JUec thigu tinén chi hon so vdi cac san pham.
qua trinn ho3c dich vu tugng tu co xuat x( trong
audc hodc tU bdt ky mudc nao khac trong tinh
audng ©o thé so sanh duge.

wn
-+

12.12

reciprocity

bilateral relationship where both parties have the
same rights and obligations towards 23cnh ather

NOTES

1 Reciprocily can axist within a multilateral arrangement
comprising a network of bilateral reciprocal relationships.

2 Though rights and obligations are Ehe same, oppor-
tunities emanating from them may differ; this may lead to
unequal relations between parties. '

12.13

equal treatment

treatment accorded to products, processes or
services from one party that is no less favourable than
that accorda2 to like products, processes ar services
from any ctner party, in a comparable situation

12.14

national treatment

rreatment accorded to products, processes ar
services originating n other countres that is no less
favourable than that accorded to like 2roducts,
arocesses or servicas of national ongin. in 3 compar-
able situation

i2.15

_national and equai treatment

reatment accorded 0 oroducts, orocssses  or
sarvices ornginatng 10 other countries nat 's no less
favourable than that accorded o ‘ike oroducts.
arocesses Oor sarvicas of natignal orgin or 2rginatng
N any other cauntrv, N a comearakie situation



12.12

réciprocité

relation bilatéraie oU les deux parties ont les mémes
arois et obligations I'une envers I'autre

NOTES

1 I pewr vy avoir réciprocité dans un arrangement .

muttitatéral comorenant un réseau de relations bilatérales
réciprogues.

2 Bien gue les droits et les obligations soient les mémes,
ies possibiités qu'ils offrent peuvent &wre différentes: cela
peut aboutir 4 des reiations inégales entre les parues.

12.13

traitement égal

traitement accordé aux produits, processus ou
services d'une partie, qui n'est pas moins favorable
que celui accordé 3 des produits, processus ou
services similaires de toute autre partie, dans une
situgtion comparable

12.14

traitement national

tratement accordé aux produits, processus ou
services provenant d'autres pays, qui n'est pas moins
Yavorable que celui accordé & des produits, processus
ou services similaires d'origine nationale, dans une
situation comparable

12.15

traitement national et égal

tranement accordé aux produits, processus ou
services provenant d'autres pays, qui n'est pas moins
favorable que celui accordé & des produrs, processus
ou services similaires d'origine nationale ou provenant
de tout autre pays, dans une situation comparable
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12.12

OTHOLWEHMA Ha OCHOBE E33aMMHOCTH
B3aMHOCTL

[IBYCTOPOHHME OTHOWEHWA, NPu KOTOPLIX 06 CTOPOHBI
AMEI0T OQUHBKOBBIS NPaBz ¥ OBA33HHOCTA NO OTHOWE-
HWIO OPYT X Opyry

NPUMEYAHMKA

1 OTHOWEHWA Ha OCHOBE B3AMMHOCTM MOFYT UMETL MECTO B
PamKax MHOTOCTOPOMHErD COOTHOWEHWR, MpPencTasns-
1OWEro CeTb NBYCTOPOHHUX B33UMMBIX OTHOWEHWA,

2 Xota npaez v OOA33HHOCTM CTOPOH OQWHAKOBsI, BO3-
MOXHOCTH, BHITEXIOWWE M3 HUX, MOTYT ObTe PA3AMYHEIMM.
3TO MOXET NPUBECTW K HE3KBMBANEHTHBIM OTHOWEHWAM
Mexgy CTCpOHaMu,

12.13

pexumM paBHOrO GnaronNpPUATCTBOBaHMA

pEXUM, heﬁcrayaownﬁ ans NpPOOyXLWMMK, NPOUECCOB Wunu
YCAyr, NpenoCTaBnAemMblXx OOHOWM CTOPOHOW, W ABNA-
IOWWIACR He: MeHee ORarONpUATHBIM, YeM PexXuM, Nen-
CTBYIOWWA ONR  3H3NOMMYHLIX NPOOYKUMM, NPOUECCOs
UNw YCNyr, NpegocTasnAeMblx B CONOCTABMMOR CUTya-
UuK Opyroa CTOPOHOH

12.14

HaUMOHaNBHbIK pexum (ana npogyxuuu
Apyrux ctpax)

pexum, NeACTBYOWMUA QN NPOAYKUMM, NPOLECCOB unw

YCNyr, NpenocTaBnAeMbiX OPYrMMK CTPaRamu, W ABNA-

IOWWIACAR He Meree ONErONPUATHBIM, YeM DEeXWM, [eW-

CTBYIOWWI ONA 3HENOMYHBIX HAUMOHANBHBIX NPORYKLMUH,

NpoUECCoB Mnu YCyr, NPenoCTaBAReMbiX B CONOCTaBw-

MOW CUTYaUUK

12.15

HaUMOHaNLHLIA PEeXWUM PaBHOrO
6naronpuarcreosaHua

pexum, NewcTBYIoWni ANAR NPOOYKUMYW, NPOUSCCOB WAw

ycnyr, NpenocTasnAemMblX ODYruMw CTPAaHaMW, W ABAR-

IOWWACA HE MeHe2 ONaroNpPUATHBIM, YeM PEXWUM, Oek-

CTByIOWW ONA  EHANOrUYHLIX NDOAYKUAM, NPOUSCCOB

WK YCNYr, NPenoCTaBRAEMbIX B CONOCTABNRRMOR CUTYa-

UMK K3K Ha HaUMOHANLHOM YPOBHE, TaK ¥ NPeNoCTaBnsA-

embix B oGO Opyron CTpawe



TCVN 6450 ;: 1998

13 Xac dinh cac dic tinh

Zhi thich - Xac dioh céac :Tac tinh cta méi san
phdm, qua trinh hoac dich vu thucmg ¢ thé thm:
nién bang thir nghiém hoic cé thé bing cac cach
khac, vi du bang cach quan sat don gidn, trong
truang hgp khéng cé cac thd tuc cu thé, hoac bing
k¥ thuat danh gia xac nhan hoc bing k¥ thuat danh
gid ghi thanh van ban nhu trong trudng hop cac hé
théng chat lugng.

13.1
Phép thlr

la hoat déng ky thuat bac gém viéc xac dinh
cac déc tinh cia mét san phdm, qua trinh hoac
dich vu da cho theo mét thd tuc da dinh.

1341
Thir nghiém

la hanh déng tién hanh mdét hodc nhidu phép
thir.

13.2
Phuong phap thi

la thd tue ky thuat da dinh dé thuc qien phép
thi,

13.3
B&o cao thir nghiém
ia mat tai liéu trinh bay cac két qua cla ohep

tha va nhing théng tin lién quan khac dén phép
thu.

13.4

Phong thir nghiém

'a phéng thi nghiém thuc hign cac phép thir.
Chu thich - Thuat ngix “pheng thir nghiém” cé thé

dudc st Jung vdi nghia a thue thé phap Iy, thue the
<7 thudt node 23 ha.

13 Determination of characteristics

NOTE — Cetarrnination of ine characlensucs of a progucs,
process or sarvice may de achieved typically Dy testing or
elsa by other means, ior axample by simpie adservaton, in
cases where no specified precedure s applied, or by
documented assessment or audit .echmques as in the case
of quality svstems

13.1
test
technical operation that consists ¢f the determination
of ong or mare characteristics of a given preduct,
process or service according to a specified procedure

13.1.1
tasting
action of carrying out one or more tests

NOTE — The note apolies to the French version only.

13.2
test method
specified technical pracedure for performing a test

13.3

test report

document nat oresanits test results znd ather infor-
mation reievant 1o 2 test

13.4
testing laboratory
‘sboratory that periorms tests

NOTE — The iarm "iesiing :agorgtory ~ 230 2e usea in the
3anse of 3 legal 2nuty, a J2chmical enuty ar 2otn.



13 Détermination des caractéristiques

NOTE — Lz détermination des caractéristioues d'un pro-
Qgurt, Drocessus ou service peut &tre resziisée notammen:
par ges essais ou par d auires moyens, par exemoie par |z
simple observalion, au cas ou aucune procédure specifide
n'est sppliquée, ou grace & Ges lechnigues documenteées
d.évaluation ou d'audit, comme dans le cas des systemes
qualité.

13.1

essal

operation technique qui consiste & détermine” une ou
plusieurs caractéristigues d'un produit, processus ou
service donné, selon un mode opératoire spécifié

action de réaiiser un ou plusieurs essais

NOTE — Le concept rendu par le terme stesting», en
anglais. est genéralement rendu en frangais par une
periphrase:

13.2
meéthode d'essai

procédure technique spécifiée pour lz réalisation d'un
essai

13.3

rapport d'essai

-document qui présente les reésultats d'un essai e
d'autres informations s'y rapportant

13.4
laboratoire d'essais
iaporatoire gui procede & des essais

NOTE — Le terme «laboratoire d'essais» peut étre L-ilisé
oans le sens d'une entité légale ou d'une entité tecnrigue
ou des deux.
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13 OnpeaeneHue XapakTepucruk

NPUMEMAHWE — Onpegenerue XapaxTepucTK NPORYKUMM,
NDOUECCE MNW YCNYrW MOXET TAKXE OCYWECTBAATHCA MyTewm,
OTAWYHBIM  OT WCMBITAHMKA, TaKum KaKk BUBYaNkHBLIE WK
OpyYrve BuObl H3OMONEHWA, BBTOMATWHECKOE M3MEPEHME M
3yOWTOPCKaR NPOBEpKaA.

13.1

uCnbiTaHne

TEXHWYECKaR ONEPauUMA, 3aKMNIOHAIOWAACA B Onpepene-
HUKM OOHOW WNU HECKONbKUX X3PaKTEDUCTMK Oa3HHbIX
npoaykuwW, Npouecca wnv YOWTW B COOTBETCTBUKM C
YCTAHOBNEHHOW NPOUENYPOR

13.1.1
nposBegeHWe MCNbITaHMA

NENCTBME NO NPOBEQEHWIO OAMOrO WNKW  HECKONbKMUX
MCMbITAHKUN

NPUMEYAHUE — Mpumesanwe OTHOCUTCA TONLKC X OPak-
UY3CKOW BEPCHM.

13.2

MEeTOof NCNbITaHKA

YCTAHOBNERHBIE  TeXHU4eCkue npPasuna nNpOBefeHwWR
MCNbITaHuA

13.3

NPOTOKON UCMLITAHWURA

OOKYMEHT, CONEPX3WnWn Pe3ynsTaTel MCNBITAHWA U OpY-
MYi0 MHCDOPMAUMIO, OTHOCRWYIOCA K UCMBITAHMIO

13.4
ucnbiTatensHan naGoparopma
nabopaTopua, KOTOPaA NPOBOAUT UCMNLITAHUA

MPUMEYAHWME — TepmuH ,WCNbITaTENsH3R nabopaTopwr”

MOXET WCNONb30BATLCA B IHAYEHMUW 1ODWUONYECKOro wnu Tex-
HUWHECKOrQ OpraHa wnu B IHa4eHuv T0ro v Opyrora.

ST
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13.5

Kiém tra ning luc thir nghiém (cac phong .

tha nghiém)
& vigc xac dinn kha namg thu nghiém cua

ahong thif nghiém bang cach so sanh gira cac
ohong thi nghiém.

14 Danh gia su phu hop

14.1
2anh gia su phd hop
a kiém tra mét cach c6 hé théng vé muc dé

iap ung cua san phdm, quia trinh hoac dich vu
36i véi nhing yéu ciu da dinh.

4.2
<i€m tra
3 danh gia su phu hop bang xem xét va cé

‘€t luan kém theo cac phep do, thir nghiém
10éc dinh cd thich hop.

243
o quan kiém tra

3 ¢o quan thuc hién kiém tra.

4.4
hi nghiém su phu hop
danh gia su phi hop béng thi nghiém.

o

(4 ¥

13.5

{laboratory) proficiency testing

datermination of laboratory testing performance by
means of intarlzaboratory cemoarisons

14 Conformity evaluation

14.1 -

conformity evaluation
systematic examination of the axtent 3 which 3
oroduc?, procass or sarvice f{ulfils speciiied require-
ments

"NOTE — The note applies 1o the French version only.

14.2

inspection

conformity evaluation by observation and judgement
accomopoanied as sporopriate by measurement, testing
cr gauging

14.3
inspection body
body that cerforms inspection

14.4
conformity testing
conformity evaluation by means o7 testing



13.5

essai d'aptitude (d'un laboratoire)

evaluation des periormances d'un laboratore en ma-
tiere d'essais, au moyen de comparaisons interiabora-

toires

14 Evaluation de la conformité

14.1

évaluation de Ia conformité

examen systématique du degré de sausfaction d'un
proguit, d'un processus ou d'un  sService, aux
exigences spéciiiées

NOTE — Le terme anglais «conformity assessments (12.2)
recouvre en francais les notions d'évaluation etou d'zites-
tauon de la conformite. A des fins de concision, il est
également wraduit par wévaiuation de ia conformilés bien
gue ce terme al généralement le sens resinclii ce la
presente définition.

142

inspection

évaluation de la conformité par observation et juge-
ment, accompagneés le cas échéant par des mesures,
essais et passages au calibre

14.3
organisme d'inspection
organisme qui procede a des inspections

14.4
essai de conformité
évaluation de la conformité au moyen d'essais
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13.5

npoeepka (nabopaTtopuin) Ka Ka4YecTeo
NpoBeaeHna UCNbITaHWA

onpegenexue CNocobHOCTW gamHow naBopatopww Npo-

504UTe WMCALITAHUR NOCPENCTBOM MexiaboDpaToDHbX
CPABHUTENBHBLIX UCNBITAHWR

14 OueHWBaHUe COOTBETCTBUR

14.1
OUEeHWBaHWe COOTBETCTBMRA
NpoBepka CTeneHu COOTBETCTEMR NPoayKuvu, Npouecca

WNK yCyry 330arHeiv TPeOOBaHWAM, NOAYUHRIOWERCH
ONpeOeneHHOWn cucTeme

NPUMEYAHWE — MpumedaHWe OTHOCWMTCA TONLKO K DPaH-
LUY3ICKOW BEPCUM,

14.2
KOHTPONb (COOTBETCTBUR)
OUEHUBAHWE COOTBETCTBMR MyTeM HaONIOOEHWUR W Bbi-

BONOE, CONPOBOXO3embiX COOTESTCTBYOWWMMK U3Mepe-
HUAMW, UCMNBITAHUAMM U KEﬂMGpOBaHHEM

14.3
KOHTPONUPYIOLWWA OPraH
OpraH, OCyWeCTBNAIOWUA KOHTPOMb

14.4
MCMBITAHUA Ha COOTBETCTEBME
OUEHWBaHWE COOTBRTCTBUR NYTEM UCMNBITAHUK
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14.5
Thir dién hinh
\a th nghiém su phda hop trén co s& mat

hoac nhiéu mau san pham dai dién cho san
xuat,

14.6
Giam sat su phu hop

1a kiém tra danh gia su phu hap dé xac dinh
su phu hgp tiép theo dé d§i véi nhilng yéu cau
da dinh.

15 Dam bao su phu hap

15.1

Bam bao su pht hop

la hoat ddng nhdm dua ra mét thang cao dé tao
16ng tin rdng mét san pham, qua trinh hoac dich
vu dap ng dudc nhing yéu cdu da dinh.

Chu thich - 94i vdi san pham, théng cao ¢é thé §
dang t& liéu, nhdn hoac nhidng cach tuong duang
knac. N6 cdng cd thé duge dang tai trén cac phuong
tien théng tin, hodc in trong danh mue tra ciu
(catald), tai lieu kem theo hang hoa, sd tay huéng
dan su dung, v.v cd lién quan dén san pham dé.

15.1.1
Cdng bé cla ngudi cung tmg

la thu tuc ma theo dé ngudi cung Ung dam bao
badng van ban rdng mét san phdm, qua trinh
hodc dich vu phu hgp v@i nhirng yéu ciu d3
dinh. =

Cha thich -  Nh&m tranh bat cg mat su hidu 1&m
nao, khéng s dung khai niém “tu ching nhan’.

15.1.2
Ching nhan

a tht tue m3a thes 42 bén thir ba dua ra dam
230 bang van ban rdng mét san pham. qua
‘rinh hoac dich vy phu hop voi nhing yéu cau
ia dinh

&L

14.5

type testing o

conformity testing on the basis of one or maors
specimens of a product representaiive of the
production

14.6

conformity surveillance

conformity evaluation to determine the continuing
confarmity to specified requirements

15 Assurance of conformity

15.1

assurance of conformity

activity resuiting in a statement giving confidence that
a product, process or service fulfils specified require-
ments

NOTE — For a product, the statement may be in the form
of a document, a label or other equivalent means. It may
also be printed in or agplied on a communication, a cats-
logue, an invoice, 3 user insructions manual, atc. relating o
the proguct.

15.1.1

supplier's declaration

arocedurs 0y whnich a supplier gives writtan assuranca
that a ogroduct, process or sarvice confarms o
specified requirements

NOTE — In orger ta@ avoid any confusion, he 2xpression
“saif-ceruficatuon” snouid not be used.

15.1.2

certification

orocedure by which a third party gives writtan assur-
ance that a groduct, precess or service conforms o0
specified requirements



14.5
essai de type
essai de conformite sur la base d'un ou de plusieurs

SpeCImens ¢ 'un proguit représeniatiis de 18 pro-
guction

Ja.6

surveillance de ia conformité

evaluation de la conformité pour déterminer la
conformité continue aux exigences spécifiées

15 Assurance de conformité

15.1

assurance de conformité

activité dont I'aboutissement est une déclaration don-
nant confiance en ce qu'un produit, un processus ou
un service satisfait aux exigences spécifiées

NOTE — Pour un produit, la déclaration peut se faire sous la

' forme d'un document, d'une étiquette ou tout aulre moyen

équivalent. Elle peut également étre imprimée ou appliquée
sur un communiqué, un catalogue, une facture, un manuel
d'utilisation, etc., porant sur le produit

15.1.1

déclaration du fournisseur

procédure par laquelle un fournisseur donne une assu-
rance écrite gu'un produit, un pProcessus ou un service
est conforme aux exigences spécifiees

NOTE — Pour eviter toute confusion, il convient de ne pas
vtliser "'expression «autocertifications.

15.1.2

certification

procédure par laguelle une tierce partie donne une
assurance écrite gu'un produit, UN Processus ou un
service st conforme aux exigences spécifiées
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14.5

ncnbiTaHKWe TUNa

UCMbITaHKE Ha COOTBETCTBME BLINYCKAEMOW Npodyk
dWM Ha OCHOBE OUEHWBIHWA _Oﬂ'HorO Wn HeCkonNsKy

OGDESL.IOB, ABNRIOWMXCA ee TUNOS8LIMK NpeaCTaBwTens
MW

14.6

Hag30p 3a COOTBEeTCTEueM

oueHMBaHKWe COOTBETCTEMA C Lenso onpegengHnr
4TO NPOAYKUMA, NPOUECC UNW YOUITYra NPOAONXaT CO0T
BETCTBOBATL 330aHHLIM TpeOOBAHWMAM

15 Yb6expaeHwe B COOTBETCTBUM

15.1

yGEJK.REHHE B COOTBRETCTEMA

QEATENEHOCTL, OCYWEeCTBNREMAR C UBNLKD COBN3Th 3&:
BREHKE, Oa0Wles YBEPEHHOCTE 2 TOM, HTO NpOOyKUM

NOOUECC uNK yCnyra COOTBETCTBYIOT 3203KHbIM Tpebc
BaAHWAM

NPUMEYAHWE — MpumMeHuTENBHO K NPONYXUWKA N3HHOE 33
BNEHUE MOXET GbiTh B BUAE NOKYMEHTA, 3TUKETKW WNu APYro:
3IKBMBANEHTHOro CpencTea. OHO moxeT ObTh HaNe4YaTaHo
TOBAPOCONPOBOAMTENBHOW W IKCNAYATAUMOHHOW [OXYMEHT
UMK MAM B8 X3TANOore NpogyxunK,

15.1.1

2aABNeHUe NOCTaBUWMKAa O COOTBETCTEMM
npouenypa, NOCPEenCTBOM KOTOPOW NOCT3BWWMK NuC
MEKHO YAOCTOBEPAET, Y4TO NPOQYKUWA, NDOUECC WNK \
Nyra COOTBETCTBY!IOT 3303HHbiM TPE60oBaHUAM

NPUMEUAHWE — BO u3IbexaHve MyTaHuubl He Cneqyer &
NONL30BATE TEPMUH «CBMOCEPTUERUMKBUWRY .

15.1.2

ceprudmKauna

npouegypa, NOCPENCTBOM XOTGDOW TPeTbR CTOpO:
NUCLMEHHO YOOCTOBEPRET, YTO NPOAYKUKUE, NPouecs v
yCNyra COOTBETCTBYIOT 3203HHbLIM Tpe6oBaKuAM
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15.2
Co quan chirng nhan
& cg quan diéu hanh chimg nhan.

Chud thich — Cog quan ching nhan ¢é thé tu minh
ti€n hanh nhing hoat déng thir nghiém va kiém tra
_hoac giam sat nhimng hoat déng thif nghiém va kiém
tra do cac co quan dugc nd uy quyén tién hanh.

15.3

Giay phép (dung trong chimg nhan)

I4 tai litu ban hanh theo nhimng quy tdc cla
mét hé thdng chimg nhan, ma cd quan chimg
nhan cdp cho ca nhdn hoic co quan quyén
dugc s dung glay cht.rng nhan hosc diu phu
hop cho cac san pham, qua trinh hoac dfch vu
ctia ho theo nhirng quy tic cla chuang trinh (so
dd) chifng nhén tuong Ung.

15.4

Ngudi dugc cap gidy phép (dung trong
ching nhan)

ia ca nhan hoac cag quan dugc cd quan ching
nhan cédp giay phép.

15.5
Giay chimg nhan pha hop

la tai liéu ban hanh theo nhing quy tic clia mot
né thdng chimg nhan. tao ra iéng tin rdng mat
san phdm. qua trinh hoac dich vu xac dinh phu

hop vdi mét tiéu chudn cu thé hosc mét tai

lidu quy chuan khac.

15.6

Dau phi hop (ding trong chimg nhan)

la ddu dugc bao hd, dugc sU dung hoac ban
hann thec nhing quy tac cla mdét heé thé’ng
chung nhéan. tao ra long tin rang mét san
pham. qua trinh hodc dlch vu tucng ing phu-
hop vdi mét tidu chuin cu thé hoic mot tai
lidu quy chuian «khac.
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18.2
certification body o
body that conducts certification

NOTE — A certification body may operate its own testing
and inspection activities or dversae thase activities carried
out on its bahalf oy other bodies.

15 3

licence (for cer‘tlf:catlon} :

document, issued under the rules of a certification
system, by which a certification body grants to a
person or body the right tc use certificates or marks
of conformity for its products, processes or sarvices
in accordance with the rules of the. relevant
certification scheme '

15.4

licensee (for cartification)

person or bady to which a certification body has
granted a licence

15.5

certificate of conformity

document ssusd under the rules of 3 certification.
sysiem, oroviging confidence that 2 duiv icentufieg
groduct, srocess or service s in conformity 'mith 3
scecific standard or other normative document

15.6

mark of conformity (for certification)
orotactea mark, 3ocued or IsSsued uncer ne rules ot 3
certification sysiem, ndicaung :hat conficencs i1s gro-
vided that he ratevant croduc:, 2rocess ar sanvice s
in conformity with 23 specific standard cr otner
normative document



15.2
organisme de certification
organisme aul procéde 3 la certification

NOTZ — un orgamisme ge certficsion peul Sonduie 583
cropres activiies d'essai et d'inspection ou superviser les
travaux efieciues en son nom par d'sutres crgamsmes.

15.3

licence (en matiére de certification)

document délivré coniormément aux régles d'un sys-
1eme de certification par lequel un organisme de
certification accorde & une personne cu & un orga-
nisme le droit c'utiliser des certificats ou marques
de conformité pour ses produits, Processus ou ser-
vices conformeément aux régles du systéme particulier
de certification s'y rapporiant

15.4

licencié (en matiére de certification)

personne ou organisme auquel un organisme de
certification a accordé une licence

15.5

certificat de conformite

Jdocument délivré conformément aux régles d'un sys-
1eme de certification, donnant confiance gu'un
produll, procassus ou sarvice dument identifie est
conforme & une norme ou autre document normatif
specifigue

15.6

marque de conformité {(en matiére de
certification)

margue proteges, 20posée cu celivree selon les

régles 2'un sysieme de certification. incigquant avec

un nivesu suffisant dz confiance gque le procuit, pro-

cessus ou Senvice visé est conforme z une norme ou

aurrz document normatif scecifique
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15.2
OpPraH no cepTuUKaymm
OPraH, Nposoanlw cepTUdMKaumio

NPUMEYARWE — Corar no CEOTUDUKAUMM MOXET (204 NDO-
BO2UTL MCMLITAHUA © KOHTPOML COCTBSTCTBUA WAM XE OCY-
WeCTBAATL HAO3CT 3¢ 3TOVW NEATENLHOCTBIC, NPOBCIMMOR NGO
€10 NOPYYEHMUIO ADYMMMMU ODraHaMM,

15.3

caupeTenscreo (8 obnactu ceprudimkaumnm)
NUUeH3InA

ACKYMEHT, U303HHbIM B COOTBETCTBMM C NPABUNEMU CC-
TeMbl CepTUgUKALUK, NOCPEACTBOM KOTOROrO Opram
No CepTUUKAUMY H3NENRET NMUO UNW OPraH Npasom
UCMIONL30BAETs CEPTUMMUKATLE UNY 3HAKW COOTBATCTBUS
ANA CBCBA NDONYXUWM, CBOMX - NPOUECCOS MAw yenyr
COrNacHO NPaBunam COOTBETCTBYIOWEW NPOrPaMMb!
CEpTUduKaumm

15.4

obnaparens ceupgetenscrsa (8 o6nacru
cepTudukayumn)

nuyeH3war

AUUO UMW OPraH, KOTOPOMY XakvM-NuG0 OPraHoMm no

CEpPTHDUKAUMM  BoIDAHO COOTBETCTBYIOSE CBUge-

TenscTeo

15.5

CEpTUleHKaT COOTBETCTEMA

NOXYMEHT, 3bIA3HHbIM B COOTBETCTEUM C NP3BUNAMU CUC-
TeMbl CepTUDUKAUNM, YK33bIBAOWMA, YTO OGECheuH-
3387CA HEOOXOOUMER YBEDEHHOCTs 3 TOM, YTO 0aHHaR
NDORYKUMA, MDOUECC AW YCYra COOTBRTCTBYIOT KOH-
KPETHOMY CTAHAAPTY WNU OPYromy HOpPMaTUBHOMY
AOKYyMeHTY

15.6

3HaK cooTBeTcTBMA (B obmacTu ceprucbuKayuu}
AOKYMEHT, 3bI08HHbLIV 8 COOTBETCTBMM C NDABMUNAMK CUC--
TEMbl CEPTUMMKAUWM, YKE3bidaiowwni, 4To obecneun-
S3TCR HEOOX0AWMARA YBEPEHHOCT: 8 TOM, YTO QOMKXHbLIM
06pa30M vAEHTUDWUADOBAHHAR NPOIYKUNA, NPOLECC
WNW YCRYrs COOTBRTCTBYIOT KOHMKDETHOMY CTaHRapTy
WnY ApYroMy HOPMATUBHOMY QOKYMEHTY

m
e
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16 Chap thuan va thoa thuan thua
nhan

16.1
Chip thuan

la viéc cho phép modt san phdm, qua trinh hoac
dich vu dugc ban hodc duge s dung cho nhing
muc dich xac dinh hoac krong nhitng diéu kién
xac dinh.

16.1.1
Chip thuin miu

la viéc chdp thuin trén cg s& thir dign hinh

16.2 _
Thoa thuan thira nhan

la sy nhat tri dya trén sw chdp nhan: cia mét
bén cdc két qua nhan dugc tU viéc thuc hién
mot hodc nhidu yéu t& ciic nang cla maot hé
thong danh gia xdc nham su phu hgp do mot
bén khac dua ra.

Chu thich

1 Nhing vi du dién hinn edz :udn thia nhan
'a cac thoad thudn thd nghigm, i0a thuan kiém tra
va thod thuan chuing nhan.

2 Nhing thoa thuan thiza nhan cd thé dugc thiét
iap & cdp qudc gia. khu vuc hodc qudc té.

3 M@t su nndt tri chi han cné & viéc cdng bd vé su
twong duong cac thd tuc ma thiu su chdp nhan vé
<&t qua thi khéng thude dinh ngnia trén.

16.3
Thoa thuan don phuong
la thoa thuan thira nhdmn bao gém viéc chdp

nnan cua mot bén cac k&t qua cla mdt bén
<hac.

16.4
Thoa thuan song phuang

& thoa thuan thira nh&n bac gém viéc chap
7nan cda ca hai bén cac %&t qua cla nhau.

6.4

16 Approval and recognition
arrangements

16.1

‘approval

permission for a product, precass or service to e
marketed or used for stated purposes or under stated
conditions

16.1.1
type approval
approval based on type testing

16.2

recognition arrangement

agreement that is based on the accegtance 2y one
party of results, presented by another party, irom the
implementation of one or more designatad functional
zlements of a conformity assessment system

NQTES

1 Typical examples of recognition arrangements are test-
ing arrangements. inspection arrangements 3ng certifi-
cation arrangements.

2 Recognfiion arrangements may De esiadlisned  at
national, regionai or international level.

3 An agreement limited to dectarattan cof sguivaierce af
orocedures 'without acceptance of rasuits does ngt meet
the apove definition.

16.3
unilateral arrangement

af one oarty's rasuits gy anothar cery

16.4 i

hilateral arrangement

recognition arrangement that covers {he zccaciancs
af 2ach other's rasuits by two parties



16 Arrangements d’'homologation et de
reconnaissance

16.1

homologation

autorisation de commercialiser ou ¢'utiliser, dans un
But precisé ou dans des condilions prevues, un pro-
duit, un processus ou un service

16.1.1
homologation de type
homologation fondée sur un essai de type

16.2

arrangement de reconnaissance

accord fondé sur I'acceptation, par une pariie, des ré-
suhats, présentés par une autre partie, de la mise en
ceuvre d'un ou plusieurs éléments fonctonnels désr
gnes d'un systéme d'évaluation de la conformité

NGTES

1 Les arrangements d'essais, d'inspection et de certifi-
cation consttuent des exemples caracléristiques ¢'arran-
gements de reconnaissance.

2 Les arrangements de reconnaissance peuvent étre éta-
blis au niveau national, régional ou international.
3 Un accord limité a une déclarauon d'équivalence de pro-

cedures sans acceptation de resuliats.ne satisiait pas 2 la
defimuon ci-dessus.

16.3

arrangement unilatéral

arrangement de reconnaissance couvrant |'accepta-
tion des resultats d'une partie par une autre pariie

16.4

arrangement bilatéral

arrangement de reconnaissance couvrant 'accepia-
tion reciprogue des resullals de chacune des geux
pariies
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16 Cornawenuns no yTeepxXneHuo u
NpU3HaHWIO

16.1

yTBEpXXOeHue

Pa3DEWEHWE HE BbiXOQ NPOQYKAWM, NPOUECCa MAKM yC-
NYr¥ Ha PBIHOK UMM H3 UX UCNCNS308aHUe NO. 32G3HHOMY
HE3Ha4EHWIO WNW B 33[aHHLIX YKTIOBMAX

16.1.1
YTBEpXKAEHMe THna
yTBEpXOeHKe NPONYKLUWK Ha DCHOBE UCMBITAHUR TUNa

16.2
coTnaweHMe No Ny TH LMo
COrnaweHue, OCHOBar -2 [ZDWHRTUE OZHOW CTOPO-

HOW Pe3yNuTaTOB, NPeLL: . .7e-biX OPYroW CTOPOHOWM,
KOTOpbIE NONYYEHbl OT NOUMENSHWA OQHOMC WIW HEe-
CKONbKMX (DYHKUWOHANbHbIX 302sMEHTOB CUCTEMbI Noa-
TBEPXAEHWR COOTBETCTBUA

NPUMEYAHWA

1 TunudHbiMK AE. T73MKM CCITEWEHWA N0 NDU3HAHKMIO
ABNAKTCA COrN2We=«f NO WCHLITAIHWAM, COMNaWeHwWs no
KOHTPONIO ¥ CEPTUPUKALMN,

2 Cornawexun NO NPUIHAHMIO AeOTYT ObiTh NPUHATL M3 Ha-
UMOH3NBHOM, PEFUOHANLHOM WK MEXIYHAPONHOM YDOBHE,
3 Cornawenvie, CBOAAWEECA K 3I2NBNEHWID 06 3IXKBMBaNeHT-

HOCTU npouenyp 083 NpW3IHaHWA Pe3ynsTaToB, HE NOAXOoQWT
nOQ NPVBEOEHHOE BbilWe ONPefenss=ne.

16.3

OAHOCTOPOHHEE cornallessse

Cornawerue NO NPU3HaHMIO, KOTOPOE BKNKINAET Npw-
HATWE OOHOW CTOPOHOW pezyrsTaTOB PaltOoThl OPYron
CTOPOHB!

16.4

ABYCTOpPOHHEES cornaweHune

cornauweHve No MNpuiHaduwk J2yX GODOH, KOTCDO2
3KNIOHAET NDVHATME X3XOOW CTOPCHOW DE3YNLTATOB Da-
50Tsl APYrov CTODOHbI
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186.5
Thoa thuan da phuong

'a thoa thuan thia nhan bac gom vieéc chap
anan cta hai bén trd 1&n cac két qua cla nhau.

17 Cong nhin cac cod quan va ca
nhan danh gia xac nhan su phu hgp

171
Hé thdng cong nhan

la hé thdng c6 nhing quy tdc rigng vé thd tuc
va quan ly 'ding dé tién hanh cdng nhan.

Zhd thich - Cang nhan cac cg quan danh gia
xac nhan su phu hop thudng xday ra sau khi cé
danh gia thann céng va kém vdi viéc giam sat thich
noop tiép theo.

17.2

Zo quan cong nhan

i co quan diéu hanh va quan 7 -3 théng cdng
nhan va tién hanh céng nhan.

173
Co quan dugc cong nhan

a cd quan da qua cong nhan.

17.4

Chuin muc céng nhan

a'tap hop cac yéu cdu ma cd quan cong
ahan st dung dé cd quan danh gid xac nhan

:u phu hegp phai dap dng dé néd dugc cdng
ahan.

16.5
muitilateral arrangement

recognition.arrangement that covers the accesiancs

of 2acn otner's resuits Dy More than wo pariies

17 Accreditation of conformity
assessment bodies and persons

17.1

accreditation system

soatam that has its own rules af prccedure and.
management for carrying out accreditation -

NOTE — Accreditation of comformity assessment bodies
is normally awarded foilowing succassiul a.ssessment and
is followed by appropriate sur‘milance.

17.2

accreditation body

body that conducts and administers an acereditation
system and grants accreditation

17.3
accredited body
bady 2 which accreditation nas deen granied

17.4

accreditation criteria

set of requirements that is used oy an accreditation
bady, 0 2e iulfiled oy 2 conformity assessment

- body in order =0 be accredited




16.5

arrangement multilatéral

arrangemeat de reconnaissance couvran: |'accepta-
ticn mutuelie ces resultats de pius de deux pariies

17 Accréditation des organismes
d'évaluation de la conformité et des
personnes

171

systeme d'accréditation

systéme ayant ses propres régles de procédure et de
gestion et destiné a procéder 2 I'accréditation

NOTE — L'accréditation d'organismes d'évaluation de Ia
conformité esi normaiement accordee & la taveur d'une
evaluauon sausfaisante de l'organisme et suivie d'une
surveillance appropriée.

17.2

organisme d'accréditation

organisme gui dinge et gére un systéme d‘accré-
ditation et qui prononce |'accréditation

17.3
organisme accredité
organisme auquel 'accréditation a été déiivrée

17.4

critéres d'accréditation

ensemble d'exigences utiiise par un organisme d'ac-
créditation, auxquelles un organisme d'évaluation
de la conformité doit satisfaire pour étre accredite

TCVN 6450 : 1998

16.5
MHOTrOCTOpOHHEee cOrnawenme
cornaweHmue no NPM3IXaAMKIC, KOTOPOE BKNO4ES

833aMMHOE NPUHATUE pe3ynsTatos pabots Honee, ue:
ABYX CTOPOK

17 AkkpeguTauus opraHos no
NOATBEPXAEeHUIO COOTBETCTBUA U
OTAEeNbHbLIX nuy

171
CucTemMa akKpegwTalmm
CWUCTEMZ, DP2CNON3raloWan COGCTBEHMBIMK NPABMN3MY

MPOUERYDL! 1 YNDABNEHWR ANA OCYWECTBNEHMA aKKpe-
OUTauuK

MNPUMEHARUE — AKXDEOWTIUWR OPraMoB No nogTeEepXne
HWIO  CDOTBETCTBMA OOwMMO  RBNAETCR NONOXMTENbHBIN
Pe3yNLTaTOM 3aTTeCTaumm C NOCRENYIOWMM HADIOPOM.

17.2
Opran no akKkpeguraumm

OpraH, KOTOPbIv VNDABNAET CACTeMOR aKKkpenouTaumk
M NPOBOOWT aKKpeauTaumo

17.3
aKKpPeauToBaHHbLIA opraH
OpraH, NpoWeawwn aKKpeguTaumKo

17.4

KpUTepuu aKkpeguraumm

CO30KYNHOCTe TPeGOoBaHWHA, uonL3yemsix opraHom
No akkpeguTauuu, XOTOPbLIM QONXex YOOBNeTBCORT:
OPraH no NONTBEPXNEHUIO COOTBETCTBUA, ANR TOrG,
4TO0bI B5ITs BKKDEAUTOBZHHbIM
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